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SN, W, 0US souvenez-vous des anciens, des vieil-

PANGEER lards, qni nous répétaient sans cesse,

33M%! comme la chanson, que : de leur temps,

& oui vraiment, tout allait mieux qu’s pré-
sent. '

L’humanité ne change pas; les hommes se
suocédent, se remplacent, mais tous, arrivés a un
certain 8ge, éprouvent le besoin de critiquer le
présent et de chanter les bonheurs passés.

Aprés les fétes de Noél et du jour de I'An, ‘i’e
demandai & un de mes contemporains, pére de
famille quadragénaire, 8'il avait pleinement joui
de la dernidre huitaino.

—Peuh | fit-il, oui et non. Ah ! on ne sait plus
s'amuser comme autrefois...

—~Comment 1'entendez-vous ?

—Voila Cortes, on s'amuse encore un peu au-
jourd’hui, mais cela n’est plus 4 comparer aux
plaisirs que nous avions, il y a trente ou trente-
cing ans.

—Expliquez-vous, je ne saisis pas bien la na-
ture de vos regrets.

—Ce serait trop long & vous expliquer, mais
pour ne vous citer qu'un exemple : quand nous
étions jeunes, mes fréres, sceurs et moi, toute la
famille était en joie aux jours de féte, nos parsnts
se faisaient aussi enfants que nous et se mélaient
4 nos jeux. On ne voit plus cela a.u{ourd’hui, les
parents sont graves, sérieux, ils ont I'air inquiets
parfois, et &’ils laissent les enfants jouer entre eux
ils re tiennent & 'écart. 4

—Mais, mon cher, ¢’est votre faute, ¢'est notre
faute, Les parents d’aujourd’hui .. ¢’est nous, et si
3uelqn’un est 4 blimer, comme vous semblez le

ire, commencez par vous frapper la poitrine.

*y* Il en est de m8me de ceux qui se plai-
goent du froid et du chaud, selon I'époque de
P'anuvée, qui trouvent que les saisons sont chan-
gées, que tout va Flns mal, otc,, ete.

A %iontréal, il fait chaud, et voild tout le
monde de se plaindre, marchands, bontiquiers,
hételiers, riches et pauvres, de ce que I’on n’a pas

assez de glace pour construire}le palais d’hiver
du carnaval.

En France, il fait froid, et 'on voit les avoeats
refuser de parler au tribunal.

Et pe croyez pas que je plaisante, car j'ai la
preuve de ce que j'avance.

Il y a trois semaines environ, les avocats et
les avoués d'une petite ville de France ont refusé
de plaider, parce que 'administration n’avait pas
fait chauffer la salle. Ces messieurs ont affirmé
que le froid paralysait leur éloquence et que, sans
colorifdre, ils se sentaient incapables de préter
leur concours 4 la justice.

Le b&tonnier de 'ordre (c’est un de mes cou-
sins qui s'est illustré ainsi), parlant an nom de
ses confréres, est venu & I'audience avec un ther-
mométre, et apréds avoir constaté que P’appareil
de physique marquait trente-six degrés seule-
ment, il a déclaré & la cour qu'il était, & son grand
regret, dans la nécessité de se retirer, ses
bronches ne pouvant supporter cette tempéra-
ture par trop froide. Tous les membres du bar-
reau l'ont suivi dans sa retraite, et I'audience a
6té levée.

Le procureur de la République a demandé, pa-
rait-il, une peine disciplinaire pour ces avocats
trop frileux, & qui, du reste, il a fait apporter un
poéle dans les vingt-quatre heures.

Je n'ai pas & critiquer la conduite de mes con-
fréres de France, mais je constate que leurs pou-
mons ne pourraient pas résister aux fatigues des
luttes oratoires canadiennes, comme celles qui
vierinent d’avoir lieu, en plein hiver, et en plein
air, dans les comtés de Mégantic et de 1’Assomp-
tion.

*y* Jo vous disais, la semaine dernidre, en
vous citant des exemples, qu'il ne fallait pas trop
juger un homme sur sa mine et que, souvent, nous
devions nous défier des apparences; le hasard
nous met sous la main une déliciense légende al-
lemande, traduite en fort bons vers, par Hypo-
lite Durand, dont la morale vient aussi & 'appui
de mon dire:

Un vieux musicien, pauvre, et seul sur la terre,
Cheminait & pas lents sur la rive du Rhin,
Son habit en lambeatx annongait la misére ;
Chaque pli de sa face, hélas ! riait : J’ai faim !

11 marchait prés da bord, I’ceil baissé, le coeur triste,
Son vielon muet pendait dessous son bras,
Yieil ami de trente ans que le fidéle artiste
N’eut pas voulu céder contre mille ducats.

N’avait-il pas cent fois sur sa corde sonore,
Aimé, pleuré, chanté, raconté tout son cceur ?
Et de ses flancs pondreux tirait-il pas encore
Des chants d’une admirable et mortelle douleur ?

A quoi bon ! Son air morne et sa voix chevrotante
Faisalent fuir le passant aun lieu de 'arréter :
Nous sommes ainsi faits : le deuil nous épouvante ;
11 nous faut des douleurs sachant rire et chanter.

¢ Bonhomme, une autre fois, j'écouterai ta plainte,
*¢ Ton air est lamentable et ta voix chante faux.”
Et le pauvre vieillard, abréfgeant sa complainte,
Sans étouffer sa faim, étouffait ses sanglots.

11 suivait donc un jour son chemin sur la rive,
Tournant un chapelet entre ses doigts calleux.
A I'heure ont l’An%elus va tinter, il arrive
Dans un hamean baigné par le Rhin aux flots bleus.

Sur le bord s’élevait un antique ermitage
Avec une Madone aux superbes habits :
L’argent, la pourpre et I'or paraient la sainte image,
E\ des perles sans prix se mélaient aux rubis,

Le vieux musicien, & genoux sur la pierre,
Contre les parvis colle sen front brilant ;
Puis, & cette Madone, adressant sa priére,
Avec son violon s’accompagne en tremblant,

Jamais concert plus pur, plus touchante harmonie
Ne firent résonner les voites du saint lieu ;
Plus d’un musicien, fameux par son génie,
N'est pas monté si prds de P'oreille de Dieu.

Tout & coup, la Madone, 4 1a lueur de cierges,
baisse, et, devant lui, jette son soulier d’or. ...
11 ramasse le don de ia Reine des Vierges,
Et contre un pea de pain va changer son trésor.

Mais on a reconnu la précieuse relique.
11 jure, vain serment ; 1l lutte, vain effort ;
On le livre aux archers, et la haine publique
Le suit jusqu’an gibet pour jouir de sa mort.

Le cortdge passait prés du vieil ermitage ;
Avant que de mourir, il veut prier encor :
On I’cbserve, et voici que la divine image
Lui jetts, en souriant, scn second soulier d’or, . ,,

Alors chacun s’empresse et veut briser sa chaine.
On s’embrasse en disant : “ Voila le doigt de Dien.”
Et des chants d’allégresse, au lieu des cris de haine,
Retentissent longtemps sur le Rhin aux flots bleus.

Ceci s’est passé il y a longtemps, alors que le
Rhin étuit frangais et que ses flots bleus ne rou-
laient pas dans I'empire de ce stupide empereur
Guillaume IT'qui, jusqu'a présent, n’a réussi qu‘a
déplaire A tous ceux qu'il a approchés.

Léon XIII a bien jugé ce teuton quand il a
dit : “ C’est un mauvais fils, il sera maunvais roi.”

*4«* Toujours pratiques les Américains!

Dernidrement, & la gare Bonaventure, alors
quon attendait le départ du train de New-
York, et que l'on parlait de I'annexion du Ca-
nada, un citoyen dela république voisine, consi-
dérant cette opération comme certaine dans I'a-
venir, dit en terminant :

—Quand nous serons décidés, nous ne manque-
rons pas d’annexer le Canada durant I'hiver.

—Pourquoi préférer I'hiver ?

—Pour avoir plus de superficie...

?

Appelé & s'expliquer, I'excentrique voyageur
dit que la hauteur moyenne de neige en Canada
est de quinze pieds pendant 'hiver. Ce fait ad-
mis, il est évident que la superficie du pays aug-
mente comme si le diamétre de la terre était de
trente pieds plus grand.

La largeur du Canada étant d’environ trois
mille milles de I'est 4 l'ouest, les quinze pieds de
hauteur de neige augmentent—le calcul le
prouve— cette largeur de douze pieds.

D’un autre c8t¢, la distance de la frontidre nord
a la frontiére sud est de, admettons, quinze cents
milles et, en appliquant le méme calcul que ci-
haut, on trouve que la hauteur de la neige aug-
mente cette longueur de six pieds.

Prenez tous ces nombres, calculez encore, et
vous verrez que l'augmentation totale de la su-
perficie du Cunada, pendant Ihiver, est d’a peu
prés six milles carrés.

Et voila I 1|

Les mathématiciens qui écoutaient I'étranger
prirent tous leur crayon et leur calepin, ot décla-
rérent, au bout de quelques instants, que Jona-
than avait raison.

L'idée vaut... ce qu'elle vaut, mais, 4 coup stir
elle est originale.

YT ERYETY TP PIin

*,* Tous les Américains ne sont pas aussi
heureux daus leurs combinaisons,

Une jeune fille, habitant une petite ville de
I'Ohio, lut dernidrement dans un journal de Chi-
¢ago une annonce dans laquelle un cultivateur de
la province de Manitoba demandait & se marier
avec une Américaine. I.e signataire donnait des
renseignements sur sa position de fortune, et
vraiment, c'était un parti des plus sortables... a
distance.

La charmante enfant voulut s’amuser aux dé:

D8 de cette affamé du mariage, et répondit a

"adresse indiquée qu'elle serait heureuse de don-
ner et sa main et son ceeur au Manitobain,

Elle mit la lettre a la poste, rit un moment de
son excellente idée, s’endormit et n'y pensa plus.

Le mariage 6tuit donc bien loin ‘de sa pensée
quand, huit jours aprés, elle regut une dépéche
congue 3 peu prés dan~ ces termes :

“ Regu lettre. Merci. Serai chez vous vendredi
prochain.—Harold.”

—Mais | mais || mais! | fit-elle sur trois tons
différents (comme dit Richebourg dans tous ses
romans, sans exception,) me voild dans uno sin-
gulidre position... et ce monsieur qui va venir |
Au fait, il peut 8tre trés bien, ce gentilhomme...
ot puis, il est riche... attendons los événements 1

Et, 1a folle du logis s’en m8lant, 1a belle fait des
r8ves charmants... L'inconnu est jemne, bean,
élégant. Ello relit la dépéche :

—*“Regu lettre,” comme c'est court, mais
comme cela exprime bien sa penséo —* Merci,”
rien de plus ; je comprends l'stat de son coeur ;
pouvait-il en dire davantage ?—* Serai chez vous
vendredi prochain.” Mais vendredi, ¢’ost demain !
vite, vite | je n’ai pas trop de temps peur me pré-
parer & cette visite de mon fiancé !

Mon fiancé | quoi, déja?

Ce soir-1a on put voir la lampe braler bien tard
dans la chambre de 1a douce enfant, et I'aigaille
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ne resta guére plus inactive que I'imagination de
la jeune fille.

—I1 se nomme Harold, dit-elle plusieurs fois
en cousant. Un joli nom ! un nom rare...

Et quand elle s’endormit dans son litde vierge,
pes lévres murmuraient encore tout bas, bien bas:
Harold | Harold !...

Le lendemain, la matinée fut bien longue an
gré de celle qui attendait, et quand enfin le timbre
vibra et qu'on annonga : “ M. Harold Sturleson,”
le coeur lui battit bien fort et elle baissa les
yeux...

—Mademoiselle, dit une voix rude dans un an-
glais douteux, jo suis votre futur mari...

—Monsieur !... 488hhh I 1 1...

Elle venait de regarder celui qui arrivait de si
loin pour I'épouser, et, en le voyant, elle ne put re-
tenir un cri d’effroi.

Le Manitobain n’était pas originaire du Ca-
nada ni d’aucune autre partie du nouveau
monde, c'était un Islandais de mauvaise mine,
grotesquement vétu et nouvellement arrivé du
pays des geysers.

e charme était rompu et Pengagement ne
tarda pas 4 I'dtre, pour cause d'incompatibilité
d’humeur, sans doute, mais il est résulté de cette
aventare un double fait :

L'Islandais tient mordicus & se marier avec
une fille ou une veuve quelcongue, peu lui im-
porte, et il n’a pas trouvé jusqu’a présent.

Quand a la jeune fille, son étourderie fat con-
nue, et le bruit court que les épouseurs se garde-
ront bien de se diriger de son c6té.

Ii ne faut pas jouer avec le fou.

*.* J'ai encore une autre anecdote & vous dire
aujourd’hui, mais, avant que de la conter, je vous
demande votre parole d’honneur de ne la répéter
dquique ce soit; il y a des gens si mal faits
qu'ils pourrasient m’accuser de vouloir médire
des médecins.

Il y a... un certain temps, un chirurgien dis-
tingué, attaché & un grand hépital de la province
d’Ontario, fut appelé & opérer un serre-frein qui
avait 6té gridvement blessé dans un accident de
chemin de fer, et, apréds avoir obtenu I’aide d’un
de ses confrdres, il se rendit avec celui-ci présdu
patient qui fut endormi et... ouvert.

Un examen attentif de lintérieur du blessé
prouva qu'il était nécessaire d’enlever momenta-
nément une partie de l'estomac et de la placer
dans une assiotte en attendant la fin de l'opéra-
tion, et cela fut fait,

Le chien du céldbre docteur avait suivi son
maitre, et nul ne s'occupait de lui, quand, au mo-
ment de remettre en place le morceau mis de
c6té, on constata avec horreur quw'il avait été
avalé par le dit quadrupéde.

—Carlo—il g'appelait Carlo, le misérable |—
semblait avoir beaucoup apprécié la chair hu-
maine, et,se léchant les babines, avait l'air de
demander une seconde ration.

Des gouttes de sueur froide perlérent sur le
front des deux médecins, et déja ils voyaient leur
avenir et leur réputation perdues pour toujours,
quant le grand chirurgien se frappa le front.

Une idée venait de germer sous son crfine.

Laissant son confrére prés du patient, il sortit
en coup de vent, sauta sur son cheval, se rendit
ventre 4 terre & I'abattoir la plus proche, se pro-
cura 'estomac d'un mouton fraichement tué, re-
vint & toute vitesse et... & la stupéfaction de son
confrére, remplaga la pidce manquant dans le
corps du blessé par un morceau du mdme genre
pris dans I'organe da mouton.

Les cheveux de 1'aide chirurgien élaient droits
comme mon crayon | !}

Le malade fut recousu, replacé dans son lit
et, trois mois aprés il reprenait son service sur
un train du Pacifique, qui parcourait la prairie,
de Régina a Calgarry.

11 y aun mois environ, la compagnie, satisfaite
de ses services, lui donna de I'avancement en le
plagant dans une ville, que je ne nommerai pas,
mais on constata bientdt chez lui un tel change-
ment d’humeur et d’allures qu’on lui conseilla de
consulter un médecin.

Justement, le chirurgien qui l'avait opéré se
trouvait de passage dans la ville en question, et
ce fut lui qu'il alla voir de préférence.

—Docteur, lui dit-il, je ne sais comment cela

ge fait, mais depuis ma maladie, j'ai toujours en
viede manger de '’herbe. Tant que j'ai voyagé
dans la prairie, je pouvais me satisfaire, mais
ici, en ville, la chose est plus difficile, 'herbe est
rare et je souffre beaucoup d'en &tre privé, sur-
tout en hiver, | Que dois-je faire ?

Le médecin resta songeur pendant quelques
instants, puis d'un air grave :

—Mon ami, il vous faut 'air de la campagne
ot je vais faire en sorte que l'on vous y envoie.

Le lundi suivant 'employé fat envoyé 1a-bas,
du c6té de Medicine Hat, et depuis il est trés
bien... dit-on.

Vous trouverez l'histoire bien... invraisem-
blable, n’est-ce pas, moi aussi, mais cela ne l'est
pas plus que la nouvelle suivante :

*.* Bismarck vient de recevoir, de I'université
de Geissen, le bonnet de docteur en... théologie,

En théologie | et pourquoi, § mon Dieu ?

Le célébre francophobe a-t-il mis de c5té les
euvres de Machiavel pour se livrer 4 'étude des
Péres de I’Eglise ? le diable s'est-il fait ermite ?
le colonel de cuirassiers blancs a-t-il donc quitté
I'armure de fer,pour revétir la bure du religieux ?

Non, Bismarck est toujours colonel, diable et
diplomate, mais I'université de Geissen n’est pas
trés collet-monté, et on dit m8me qu’elle ne refuse
un dipléme contre esgéces sonnantes.

C'est peut-8tre le fonds des reptiles qui a 6té
mis & contribution.

Quoiqu'il en soit, Bismarck docteur en théolo-
gie, o’est plus fort que nature |

*.* Autre singulier docteur !

n certain decteur Carver vient de s'illustrer
d’une maniére assezétrange.

Ce médecin, fatigué sans doute de ne pas trou-
ver assez de victimes 4 fairé dans sa profession,
a voulu prouver au monde qu'il était capable de
tuer soixante mille personnes en six jours, puis-
qu'il avait parié de mettre soixante mille balles
dans une cible pendant une semaine, le jour du
Seigneur non compris.

I1 a gagné son pari aprds avoir briilé six mille
sept cents cartouches.

Je dois rendre justice aux citoyens de Minnea-
polis, ol a eu lien cdtte orgie de coups de fusil,
que irés peu de curieux ont montré un intér8t
soutenufd l'exploit du Dr Carver.

Pour lui permettre de supporter 'énorme fa-
tigue qu'il s'était imposée, le tireur a eu recours
4 des moyens extraordinaires, telles que courants
électriques, injections hydodermiques, frictions,
ete., ete. '

Au fond, qu’est-ce que tout cela prouve ?

LA PRESSE CANADIENNE (¥)

——

Nos bardes tour & tour ont chanté la ramure,

La brise, le soleil, et 'oiseau qui murmure
En voltigeant de fleur en fleur :

De notre peuple ils ont célébré 'espérance,

Les qualités, la foi, les vertus, la souffrance,
Le dévoament et la valeur.

I1s ont, les yeux fixés aux pages de I’Histoire,
Redit avec orgueil I'éclatante victoire
De nos soldats & Carillon,
Et moi—le Benjamin du groupe littéraire—
J’ose venir chanter, d'une voix téméraire,
L’honneur d'un autre bataillon,

Ce bataillon figure au livre des annales.
C’est lui qui défendit nos lois nationales

Contre un farouche potentat ;
C’est lui qui détrona V'infAme oligarchie,
Qui—méprisant nos droits, voulait, irréflechie—
: Régner sans nos hommes d’état ! 1!!!

Il essuya d’abord outrage sur outrage,
L'exil et la prison ; mais, sans perdre courage,
Dans sa lutte il persévéra.
Alors ses ennemis, glus orgueilleux que braves,
Cessérent & regret de mettre des entraves,
Et Y'oligarchie expira !

Devant ce bataillon qui s'appelle la Presse,
Chapeau bas, Canadiens ! et que chacun lui tresse
Une couronne en ce beau jour !
Car en brisant les fers de notre servitude,
11 s’est acquis des droits a notre gratitude,
A notre estime, & notre amour !

(*) Cette piéce a 6té écrite pour le numéro du jonr de I'an,
mais recue trop tard.

Et depuis lors, veillant comme une sentinelle
A la sécurité de la nef fraternelle
Qui porte les deux nations,
La Presse jetterait le premier cri d’'alarme
Sile tﬁran d’hier osait reprendre Varme
our briser nos traditions !

Mais jamais ne viendra cette heure malheurcuse

Ot notre beau pays, dans une guerre atireuse,
Verrait ses fils s'entrégorger.

Non ! car les mémes veeux de paix ct d'espérance

Font battre tous les cceurs de la Nouvclle-France,
Et nul ne songe & se venger !

La Presse, de nos jours, remplit un autre role

Avec un dévoament que ’honneur seul controle,
Et que le Roi du Ciel bénit :

Elle enseigne aux sujets qui foulent cctte terre

Leurs devoirs envers Dieu, la France, ’Angleterre
Et le “ Pacte ” qui les unit !

Elle éclaire, elle instruit, encourage et console

Les malheureux qui n’ont, pour unique boussole,
Qu’un faux principe : égalité !

Egalité ¢ beau réve, ici-bas impossible !

Oh ! mais ce réve d’or—par dela le visible—
Deviendra la réalité !

Aux riches opulents qui traitent le pauvre homme
Avec plus de mépris qu'une béte de somme,
Presse dit ces vérités :
‘‘Honte a vous ! car le pauvre est du Sauveur 'image ;
**Quand vous le méprisez, vous refusez 'hommuage
‘. Au Dieu qui vous a rachetés ! ”....

La Presse Canadienne honore notre race ;
Elle suit Bas & pas la glorieuse trace

De Duvernay, son fondateur ;
Comme lui, sans faiblesse, elle flétrit le vice,
Exalte la vertu, flagelle I'injustice,

Défend I'Eglise et le pasteur.

Elle imprime un ¢lan a la littérature,
Favorise les arts, surtout l'agriculture,
Cette mére du genre humain.
Toute ceuvre intelligente, honnéte, généreuse,
Tout ce qui fait enfin notre existence heurcuse,
Porte 'ompreinte de sa main 1

Devant ce bataillon qui s’appelle la Presse,
Chapeau bas, Canadiens ! et que chacun lui tresse
Une couronne en ce beau jour !
Car en brisant les fers de notre servitude,
Il s’est acquis des droits a notre gratitude,
A notre estime, 4 notre amour !

Québec, janvier 1889,

PRIMES DU MOIS D DECEMBRE

LISTE DES NUMEROS GAGNANTS

Le tirage des primes pour les numéros du
mois de DECEMBRE a eu licu le 5 janvier a
la salle de I'Union St-Joseph, coin des rues Ste-
Catherine et Sainte-Elizabeth.

Trois personnes choisies par I'assemblée ont
surveillé le tirage qui a donné le résultat sui-
vant

ler prix, No. 36,769......... $50
2¢ prix, No. 28999......... 2b
3e prix, No. 10,315........ 15
4o prix, No. 28739......... 10
be prix, No. 13l...cceee.. B
. 6e prix, No. 26438......... 4
7e prix, No. 37,058........ 3
8¢ prix, No. 16,706. ....... 2

Les numéros suivants ont gagné une piastre
chacun :

45 5398 16,018 20,468 25,566 32,794
186 5,851 16,274 20,500 26,045 32,888
6256 6,009 16,289 20,693 26,158 33,390
878 6,232 16466 20,891 26,379 33,501
903 7,335 16,530 20,952 26,543 34,838
913 7728 16772 21421 27,062 34,948
939 8,029 17,137 21,569 27,406 36,753
1,608 8257 17,225 22,5456 28,159 37,694
1,668 8968 17,817 22,565 28,190 37,843
1906 10791 18,442 23,823 28741 38,049
2141 11496 18730 24,505 30,725 38,162
2,742 13,218 18760 24,746 31,486 38,509
3249 13724 20,302 24839 31524 38,845
4376 13,759 20,309 25,250 32,686 39,776
4589 15,485

N. B.—Toutes personnes ayant en mains des
numéros du MoNDE ILLUBTRE, datés du mois do
Décembre sont priées d’examiner les numéros
imprimés en encre rouge, sur la derniére page,
et, 8'ils correspondent avec I'un des numéros ga-
gnants, de nous P'envoyer au plutdt, avec leur
adresse, afin de recevoir la primo sans retard.

Nos abonnés de Québec pourront réclamer le
montant de leurs primos chez M. F. Béland, No
264, rue Saint-Jean, Québec.
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LE Dr J. A. CREVIER

“‘W ous avons la douleur d’annoncer aujour-

@ @ d’hui la mort d’'un de nos citoyens distin
gué, M. le Dr J. A, Crevier, arrivée 4 sa
résidence, rue Craig, mardi de la se-
maine derniére.

Le défunt était né le 26 février 1824, & Trois-
Riviéres, et était par conséquent 4gé de soixante-
quatre ans.

Aprés un brillant cours d’étude au collége de
Saint-Hyacinthe, ot qu’il dut & la protection tou-
jours bienveillante de son oncle, le grand vicaire
Crevier, il vint étudier la médecine & Montréal.
11 alla s’établir & Québec, en 1849, ou il ne tarda
pas A gacquérir une réputation des plus en-
viables.

Peu de temps aprés, il venait s’installer &
Montréal, oi de nombreux succés I'attendaient.

Tout le monde a connu ce savant vieillard, qui
était pourtant si modeste.

Deopuis quelque temps, on s’apercevait que la
santé lui faisait défaut, et la maladie, prenant des
proportions rapides, ne tardait pas a l'enlever 3
'estime de ses concitoyens.

Il est mort muni des sacrements de I'Eglise
quo lui administra M. I'abbé Latraverse,
et ce fut son vieil ami le Dr J. M. Beau-
soleil qui lui donna ses soins pondant sa
maladie.

Lo regretté défunt laisse deux fils et
quatre filles, dont trois religieuses.

LE MARTYR DE SON NEZ

N> AMAIS homme plus malchanceux
) que Nicaise Iétencoin n’exista
?‘Eﬂ‘ sur la terre, oh | assurément non.
225 Je I'ai bien connu, moi qui entre-

prend de raconter briévement sa
vie; jal méme été intimement lié avec
lui, ot je puis vous jurer que Nicaise
Fétencoin fut le plus infortuné des mor-
tels.

Quand le petit Nicaise naquit, il était
d’une si faible constitation qu’on ne pou-
vait gudre espérer le voir vivre long-
temps Son entrée dans le monde cofita
la viz 4 sa mére. M. Fétencoin, le pére,
qui tenait dans ses bras son rejeton, fut
si impressionné en appremant que son
épouse venait de rendre son 4me a Dieq,
qu'il laissa cheoir Niecaise sur le plan-
cher. Le pauvre bébé faillit trépasser ;
il fit mieux : il se cassa une jambe et
son nez se heurta si violemment contre
une chaise, qu'il enfla démesurément,
puis s’allongea d'une fagon extraordi-
naire. Plusieurs éminents médecins es-
sayérent d’entraver le développement
de 'appendice nasal de Nicaise : pommades, on-
guents, etc,, tout fut en vain employé. Le nez
de Nicaise fut bientdt en état de rivaliser en
dimension avec un navet de premidre grandeur...
Sous sa fréle enveloppe, il cachait un solide tem-
pérament, car malgré les déplorables accidents

ui signalérent son apparition sur notre plandte,
il vécut. Ses jambes s'allongérent ; son corps, ses
bras, ses mains, ses oreilles s’allongarent et son
nez se développa plus rapidement encore que
toutes les antres parties de son individu.

Quant il eut atteint I'dge de huit ans, son pére
lui tint ce langage :

—Mon fils, il serait bon que vous apprissiez &
lire, & écrire et & compter. Sachez que sans ces
connaissances fondamentales, vous ne pourriez
Jamais parvenir 4 vous créer, dans le monde, une
honorable position.

Le jeune Nicaise Fétencoin ne répliqua pas;
il se contenta de tirer sa trompe en signe d'as-
sentiment,

Le lendemain, M. Fétencoin conduisit son fils
dans une pension,

La marchand de soupe qui le regut fit d’abord
quelques difficultés pour admettre le nouvel élave,
Erétepdant que son appendice peu commun trou-

lerait les éléves ot serait un grand sujet de dé-
sordre. Le pére insista et, finalement, Nicaise

fut admis & suivre les legons avec les antres en-
fants, & condition qu'il paierait double pension.

Je n'essayerai pas de décrire sa réception;
c’est un travail au-dessus de mes forces. Qu'il
me suffise de dire que quinze éldves s’évanouirent
et que les autres allérent, en hurlant, se réfugier
auprés du maitre qui, lui-m8me, ne savait & quel
saint se vouer. Le jeune Fétencoin, voyant I'ef-
fet qu'il produisait, essaya de rassurer tout le
monde en é'evant et abaissant trois fois son nez
en signe do salut. TLe maitre se risqua enfin et
g’approcha de son nouvel éléve, afin d’examiner
ce phénoméne et, aprés avoir constaté que c'était
simplement un nez porté par un 8tre humain,
il fit aux enfants une courte allocution, les ex-
hortant & retourner & leur place, 4 ne pas crain-
dre le nouvel arrivant et & le considérer, désor-
mais, comme un bon camarade, quoique son
nez le plagit un peu en dehors de I'humanité,
Bient6t, les éléves s’habituérent & la vue de cet
organe disproportionné et le jeune Nicaise devint
I'objet de toutes les tracasseries de la pension.
Malgré tous les ennuis qu’on lui faisait supporter,
il étudiait avec beaucoup d’ardeur et par ses com-
positions il méritait toujours la place d’honneur;
mais, afin d’éviter aux enfants la vue de son nez,
le maitre le reléguait sur le dernier banc.

LE DR J, A, CREVIER, décédé

Quand Nicaise eut atteint sa dix-huitidme an-
née, son pdre le fit appeler, I'interrogea et se dé-
clara positivement satisfail des profondes con-
naissances de son rejeton.

—Allez, lui dit-il, Nicaise, mon cher fils; avec
I'instruction que vous possédez, vous pouvez faire
rapidement votre chemin, dans quelque carriére
que vous choisissiez.

Plein de confiance, Nicaise Fatencoin, que ses
dispositions portaient vers le commerce, se pré-
senta chez plusieurs négociants, sollicitant une
occupation.

Mais sa trompe suffit & le faire blackbouler de
partout,

—Consciencieusement, Ini disait-on, jugez
vous-méme quelle piteuse figure vous feriez dans
mon magasin, La seule vue de votre trompe
mettrait en fuite mes clientes. Sincdrement, je
le regrette ; mais je ne puis vous employer. Al-
lez, Nicaise, votre haute instruction vous est un
sfir garant de réussite. Vous ferez certainement
votre chemin,

Tous les commergants chez lesquels il tenta de
g'introduire lui firent la méme consolante ré
ponse,

Nicaise rentra chez lui, consterné. Darant un
mois il continua ses visites et ses sollicitations ;
mais il avait beau faire preuve d'intelligence, ex-

hiber ses grades universitaires, toutes les portes
ge fermaient devant son formidable nez.
* %

Dés sa plus tendre enfance, Nicaise avait congu,
pour sa cousine Cunégonde, une amitié profonde
qui, avec I'dge, s'était transformée en amour-
Amour pur, amour platonique #’il en fut, car le
pauvre diable no s'était jamais enhardi an point
d’avouer sa flamme au tend-e objet qui faisait
palpiter son ccenr et affiuer lo sang A sa figure,
de telle sorte que son nez en devenait écarlate.

Un jour, cependant, ne pouvant se maitriser
plus longtemps, il résolut de décharger son
ceeur,

Le nez en I'air, il alla trouver sa cousine, qui
le regut en réprimant avec peine un petit rire
causé par la rougeur de sa trompe.

Sans préparation, il se jeta aux genoux de
Cunégonde, son nez balayant le plancher, et lui
fit une description fantastique de l'état de son
coeur,

La pauvre fille, qui était & cent lieues de s’at-
tendre & pareille scéne, s’enfuit épouvantée on
appelant au secours.

Le lendemain, Nicaise revint & la charge; il
répéta sa déclaration, d voix basse et deboat, cette
fois, en présence d’'un b-au jeune homme qui se

trouvait—par hasard, croyait Nicaise—
avec ga cousine,

—Ah! que vous me tannez! fut la
réponse, comme on dit en anglais.

Et Cunégonde lui déclara tout net
qu’il était tout a fait inutile de conti-
nuer ses insidicuses poursuites; qu'elle
était fiavcée 4 M. Charles, le ci-devant
jeune homme, et qu’elle alluit se marier
trés prochainement.

En recevant cette tuile, 1a trompe de
Nicaise Fétencoin devint violette et se
raidit en avant. Il s’avanga, ou plutét
bondit vers le fiancé de Cunégoude, le
saisit 4 la gorge et I'aurait sfirement

* étranglée si plusieurs personnes, attirées
par les cris de la jeune fille, ne I'avaient
interrompu dans son exécution.

***

En rentrant chez lui, Nicaise apprit
la mort de son pére qui, & la suite d'une
faillite, n’avait rien trouvé de mieux a
faire, pour se débarrasser de la vie, que
de se pendre 4 un clou.

Nicaise se trouva donc ainsi sans sou-
tien, rans le sou et forcé de subvenir a
ses besoins. Il dut donc travailler, cofite
que cofite, '

Le malheureux, en désespoir de cause,
ge vit dans I'obligation de se faire vidan-
geur, quoiqu'il n’en eut guére la voca-
tion.

11 vivota ainsi, durant plusieurs mois,
assommé par les quolibets des gamins
- qui le rencontraient®dans 'exercice de
ses fonctions.

Un jour, il eut I'imprudence de s’approcher
prés de la bouche d’ur cheval un peu trop im-
pressionnable. IL’animal, voyant un objet quilui
parut insolite sur la face le Nicaise, crut qu'il
était de son devoir de 1'en débarrasser : d’un seul
coup de méchoires il coupa net I'appendice nasal
qui faisait le désespoir de son propriétaire. Mal-
gré la douleur, Nicaise poussa un cri de joie; il
se croyait enfin débarrassé pour toujours de ce
maudit nez qui avait été la cause de tous ses mal-
heurs,

Mais bah ! dés Je mois snivant, la trompe pen-
dait, plus longue, plus charnue et plus florissante
que jamais |

Nicaise Fétencoin habitait, dans le Griffintown,
une chambre délabrée au dernier étage d’une
maison presque en ruines, repaire de filous, de
chevaliers d’'industrie et abri de quelques hon-
ndtes travailleurs comme lui.

Une nuit, en descendant de sa chambre pour
aller s'atteler au travail, il entendit dos cris
étouffés partant d'une chambre qui se trouvaita
I'étage inférieur. Il courut sans bruit & la porte
de cette chambre et appliqua l'oreille au troun
de la serrure, cherchant & savoir ce qui se passait.
Ilentendit la voix d'un homme qui menagait, puis
une courte lutte.
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—Il faut que je te tue, disait I'hommeo ; il le
faut !

Nicaise était glacé de terreur. Il aurait voulu
crier, appeler quolgu'un pour empécher le fé:oce
meurtrier d'accomplir son forfait ; mais aucun
800 ne pouvait sortir de sa gorge et, tremblunt
somme la feuille, il restait 1a, la téte appuyée
contre la porte.

I1 y eut un silence ; un rdlement étouffé se fit
entendre, rflement d'un 8tre exhalant son der-
nier souffle de vie dans une douloureuse agonie;
puis, un bruit évidemment produit par la chute
d'un corps.

Aussitdt, un homme apparut devant Nicaise
qui s'effaga ; 'homme s’enfuit en refermant brus-
quement la porte dans laquelle, par une fatalité
inexplicable, le nez du malheureux Nicaise se
trouva pris |

11 resta longtemps sans mouvemout, tellement
émotionné par I'abomination qui venait de s'ac-
complir et par la stupeur qu'il éprouvait en se
trouvant ainsi prisonnier, qu'il ne se rendait pas
compte de ga situation et ne songeait pas a pous-
ser un cri.

Eafin, vers le point du jour, un individu, des-
cendant l'escalier, le trouva, toujours silencieux,
dans cette ridicule position. Il alla chercher
un serrurier, afin de délivrer le pauvre martyr...

Quelle ne fut pas la stupeur gn brave ouvrier

ui, aprés avoir ouvert la porte, se trouva en
ace d'un cadavre |

Aussitdt, il prit Nicaise par le collet, le con-
duisitau poste de police le plus proche et raconta
ce dont il avait 6té témomn :

Un orime atroce avait 6t6 commis sur la per-
sonne d'une jeune femme. I n’4tait pas besoin de
chercher longtemps I’assassin : il s'était pris lui-
méme. Le doigt de Dieu parlait la...

Nioaise eut -beau jurer qu'il n'était pour rien
dans I'affaire; en vain il épuisa son éloguence a
expliquer comment il avait été pincé dans la
porte : on qualifia tout ce qu'il put dire de men-
songer, de pures inventions mal combinées.

On jugea Nicaise Fétencoin. L'avocat de la
Couronne, dans son réquisitoire, fit preuve d'une
logique admirable. Il rappels la vie de I'accusé,
I'étrange!é de ses%oﬁts qui, au lieu d’une pro-
fession honorable, lui avait fait choisir le ridi-
cule métier de vidangeur, malgré l'instruction
qu'il avait regue ; il cita en passant la
triste fin de son pdre, qui s'tait pendu pour
échapper au déshonneur d'une faillite ; il s'ap-
pesantit surtout sur la tentative d’assassinat
commise par Nicaise sur la personne du fiancé
de sa cousine, parce que celle-ci refusait de se
rondre & ses abjectes propositions.

Quant au dernier crime, le doute n’était pas

rmis ; malgré les dénégations impudentes de

‘accusé, il y avait évidence absolue; ce grand
criminel méritait d’8tfe condamné avec toutes
lea rigueurs de la loi. I! fallait débarrasser la
#00i6té d'un tel monstre,

L'avocat de Fétencein essaya de défendre son
client ; il invoqua la clémence des jurés sur cet
homme que son nez avait martyrisé pendant
tout le cours de son existence ; il se pouvait qu’a
foroe de souffrir, Nicaise fut devenu méchant.
11 eut été ridicule de nier la culpabilité ; aussi
I'avooat disait-il & I'accusé qui persistait & pro-
tester de son innocence :

—Mais mon pauvre homme, vous devriez com-
prendre que votre systéme de dénégation est in-
rensé ; on ne peut nier I'évidence !

Nicaise Fétencoin fut, & 'unanimité, condamné
4 la peine de mort.

Le guignon le poursuivit jusque sur le gibet,
OAr 8on nez se trouvant pris avec son cou dans le
neeud ooulant, son agonie dura un temps infini,

~goP~
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Si vous ne pouver récompenser un service
rendu, soyez-en du moins reconnaissant.—FRANK-
LIN.

La wméchanceté des hommes n'est ni vaincue

par le temps ni adoucie par aucun hienfait. —Ma-
CHIAVSL, . .

ADELINA PATTI

A Patti est retournée a Paris; Paris,

9 dont elle somblait s'stre éloignée pour

3 toujours, I'a entendue de nouveau dans
=2 Roméo et Juliette.

& On raconte pourtant qu'aprés avoir ac-
cepté d'enthousiasme la proposition de chanter
Juliette, elle a eue une heure de doute et d’hési-
tation. Certes, #'il se fit simplement agi d'égre-
ner les trilles et les notes piquées d'une cavatine
oélébre devant le grand public d'une capitale
américaine, un tel sentiment lui aurait para et
aurait été indigne d'elle. Mais elle a revécu sans
doute par la pensée les soirées d’autrefois, heures
de joie enivrante et glorieuse ; et quelque mélan-
colie s’est m8lée pout-8tre & ees souvenirs. Que
do changements depuis | C'était en novembre
1882 : une jeune cantatrice allait débuter a Paris
dans la Sonnambulai ; elle n'avait pas encore
vingt ans. New-York et Londres d’abord, puis
Madrid son pays natal, I'avaient entendue et ac-
clamée : il ne lui manquait que la conséeration
parisienne, elle venait la conquérir.

Elle parut enfin devant lo public attentif & sa
Jjeune renommée : sa beauté de brune fluette,
grande mais point chétive, plaidait déja pour
elle : ¢’était ““ Junon bébs,” écrivait un critique
céldbre. Il y avait pourtant dans les traits carac-
téristiques de la physionomie, dans le front
bombé, dans les sourcils trés noirs et fortement
accusés, un air de volonté, d’énergie, a peine tem-
péré par le sourire presque enfantin de la bouche.
Elle chanta: ce fut comme un charme. Paris
applaudit avec transport cette voix éclatante de
jeunesse, ce chant frais et mordant, a la sonorité
délicate et moelleuse, qui semblait enivrer 1'ar-
tiste ellem8me quand elle allait & travers les
gammes et les trilles, les difficultés et les flori-
tures, sans qu'un effort vint contracter la grace
mautine et parfois réveuse qui seyait si bien & son
gazouillement d’oiseau.

Les années ont passées ; la débutante d’alors
est devenue une reine de thétre ; elle est pour-
tant restée 4 peu prés la méme, et comme artiste
et comme femme. TLe visage w'a peut-gtre plus
la mobilité expressive d'alors, quelques traits se
sont effacés ou émoussés ; elle a conservé pour-
tant une grfice juvénile qui concorde avec la vi-
vacité des gestes et de la démarche. Quant a la
voix... les Parisiens viennent de I'entendte dans
un réle difficile, qui ne fut pas éorit pour elle,
que l'artiste a, non pas choisi, mais accepts : ils
ont jugé.

LA VEILLEE DE SAINTE CECILE PAR LE PAPE
SAINT URBAIN

Sainte Cécile est le modéle de toutes les saintes
femmes qui fondent des cuvres de charité et de
piété. Elle donna ses biens aux pauvres et fit de
8a riche maison une église od quatre cents chré-
tiens furent baptisés pendant le délai qu'elle ob-
tint du juge Almachius, avant d'8tre exécutée.

Le pape Urbain étant venu en cette maison
pour le baptéme de ces néophytes, il assista
au long martyre de la vierge chrétienne, que le
bourreau laissa encore vivante et qui attendit la
mort trois jours, victime en 'église offerte par
elle & Dieu.

Bainte Cécile est invoquée pour obtenir la pu
reté ; son ange était prés d'elle, il apparaissait
8 88 demande aux &mes croyantes, et elle inspi-
rait au jour méme de ses noces, & son fiancé, de
préférer les tortures de la chair aux enchante-
ments du plaisir. Elle le suivit au ciel.

Son martyre fat ceuronné extraordinairement,
non au milieu des paiens, puisqu’elle souffrit trois
Jjours dans lear compagnie et celle du pape, aprés
la visite du bourreau.

Saint Urbain I'invoqua en son église, 4 Rome,
ou est encore aujourd’hui son corps, dans la veil-
16e qui suivit son angélique trépas.

Les anges veillorent sur I'sme et lo pape sur

le corps : ce sont 13 des favears cxtraordinaires
qui nous font rendre, chaque année, un hommage
plus spécial A la vierge, épouse, veuve, fonda-
trice, apétre et angélique Cécile.

v OB o — e

PETITE LEGON DE SAVOIR-VIVRE
LW Clcf les remarques qu'un bon maitre

@ faisait un jour A ses éléves :

—Convient-il 4 une personne d'atre

a5, trop curieuse ?

—Non, car la personne curieuse veut
connaitre des choses qui ne la regardent point,
et ordinairement elle se ravale elle-m8me au rang
d’une portiére bavarde et rapporteuse. Personne
ne peut croire 3 la discrétion d’un curieux.

—Convient-il d'ouvrir ou de lire les lettros des
autres ?

—Non, ce serait 13 une indiscrétion impardon-
nable. Tous se défieraient d’un tel ami, et dans
le monde on le soupgonnerait d’stre mouchard.

—Convient-il & quelqu’un de critiquer un éerit
ou un ouvrage quelconque, quand il ignore les
premiers éléments d’'une bonne critique ou en-
core quand il peut & peine écrire une lettre favo-
rable ?

—Non, évidemment non ! car ce quelqu'un
risque de se fourvoyer et de faire rire de sa petite
personnalité,

—Convient-il 4 une personne d'8tre babillarde ?

—Non, car les personnes bavardes perdent
bientdt toute confiance ; et trop souvent elles ne
peuvent parler sans tomber dans le défaut de la
médisance, et la médisance est toujours défendue,

Donc, pour 8tre aimable, une personne devra
8tre polie, douce, affable, discréte, prévenante
pour tout le monde, et surtout posséder cette
belle vertu de la charité, qui méme ici-bas trouve
8a récompcnse : je veux dire l'existence et I'ami-
tié de ses semblables,

MaRIE,

LE JEU DE BILLARD

Nous avons cru 8tre agréables & nos lecteurs en
leur donnant, de temps & autre, quelques coups
de billard difficiles et peu connus, qui pourraient
8tre proposés comme probldmes A résoudre par
ces temps de devinettes.

Nous ne pouvions mieux choisir le collabora-
tour spécial nécessaire qu'en nous adressant au
célebre Vignaux, vainqueur des matchs franco-
américains, actuellement le plus habile joueur da
monde, sans contestation possible.

Coup dur contrarié avec réunion.

Qe joli coup trds simple est le seul qui per-
mette la réunion des billus.

Nora.—La bille 1 est celle avec laquelle on
joue, son trajet est indiqué par un trait plein,

La bille 2—celle sur laquelle on joue, trajet
pointillé.

La bille 3—sur laquelle on carambole, trajet
plein interrompu par pointillé.

Le cercle pointillé indique la réunion.

Attaque trds éneigique, un peu allongé.

B. 1 prise au milieu trés en téte, sera violem.
ment rejetée en arriére et a droite par la coup
dur; mais I'effet en avant, combattant le rejet en
arridre, il y aura un ralentissement et il s'opérera
une composition des forces dont la résultante est
la courbe gracieuse par laquelle Ia bille 1 caram-
bole directement.

B. 2 prise presque au milieu et légdrement a
droite se detachera de la bande et ira directe-
ment vers B. 3, qui doit rester presqwimmobile
et sert de centre de réunion.
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USAGES ET COUTUMES

LA POLITESBSE AU FOYER

La courtoisie du mari envers sa
femme, la politesse de la femme a
I'égard du mari sont, peut-8tre, les
meilleurs garants de la paix conju-
gale.

Le mari et la femme peuvent avoir
un avis différent ; ils discuteront,
méme avec une certaine chaleur—
ce qui est 4 éviter, du reste, si le
tempérament le permet— mais &'ils
savent retenir tout mot blessant ou
simplement impoli, le bou accord ne
tardera pas 4 se rétablir, le débat
n'aura pas eu plus d'importance
qu'un nuage léger flottant dans un
ciel serein, et I'un des conjoints—Ile
mieux doué—ne tardera pas i céder.

Au contraire, un mot piquant, une
parole injurieuse appellent 'oraxe et
souvent le maintiennent 4 jamais an
firmament conjugal.

Dans tous les cas de la vie—sauf
dans les affaires o0 la femme serait
incompétente, dans les petites ques-
tions du ménage auxquelles le mari
n’entend rien—c’est une preuve de
déférence des époux, I'un envers
I'autre, de se consulter avant de
prendre aucune décision. ('est de
cette fagon qu’'on établit I'union dans
un ménage. Deux avis valent mieux
qu'un est un proverbe trés vrai. Il
va sans dire que le mari et la femme,
qui agissent comme nous venons de
I'indiquer, ne combattent pas l'idée
soumise pour le plaisir de la com
battre, de parti pris, ou que celui
dont elle vient ne la soutient pas, en-
vers et contre tous, quand on lui en
a démontré clairement les inconvé-
nicnts. Les gens aflligés de ces dé-
fauts, P'orgueil ou lobstination, ne
seront jamais véritablement polis et
n’auront jamais le sens de la vie pra-
tique.

Dans la conversation ordinaire,
c’est surtout avec les:siens qu'il faut
se garder de duretés inutiles, des
pointes désagréabler. Il est certain
qu'il ne faut pas flatter bassement
ceux qu'on aime le mieux, mais lors-
qu'on peut leur adresser un compli-
ment Wgréable ot mérité, pourquoi
se refuserait-on et leur refuserait-on
ce plaisir ?

es femmes aiment les bonnes
mabidres, les gracieuses attentions.
Une politesse & laquelle une habileté
recomwmandable ordonne de ne pas
manquer, c’est le soin do sa per-
sonne pour la plus stricte intimité—
qu'il s’agiese du mari oudela femme,
Une propreté rigoureuse est une co-
quetterie qui ne cofite rien qu'un ef-
fort de gofit, un désir légitime de
plaire & étre aimé. On m’a raconté
une histoire charmante : une femme
était en grande parure du soir, elle
allait partir pour le bal et son mari
g'extasiait sur sa beauté et sur sa
toilette.

—Tu me trouves belle ainsi habil-
lée ? Eh bion | ce triomphe me suf-
fit. Il fera meilleur au coin de
notre feu, je vais commander une
tasse de 1hé, jo garderai cette robe
qui te plait, et je n'aurai jamais
passé de soirée plus belle qu'auprés
de toi téte 4 téte,

Il est inutile de vous dire ce que
répondit le mari.

A mon humble avis, voild de la
Cette politesse
qui nait de l'amour, qui vient du
coeur,

Les enfants d’'un tel ménage doi-

vent 8tre charmants. Ces petits
8tres si imitateurs prennent le toar
d’esprit du logis. Lorsque la pelote
échappe aux doigts de la mére et
que le pére se baisse avec empresse-
ment pour la ramasser, il y a de
grands yeux candides qui voient, de
petits cerveaux qui notent ce simple
acte de politesse, lequel dit beau-
coup de choses.

Par exemple, mille fois mieux et
plus vite quo par le précepte, on en-
seigne aux enfants 4 se parler genti-
ment I'un 4 'autre, 4 reconnaitre les
bons procédés, 4 8tre doux, généreux.
4 se soucier du confort de la famille.
Les fagons courtoises du pére envers
la mére incitent les plus turbulents
gargons a prendre des manidres che-
valeresques a I'égard desrceurs. Ils
leur offrent leur aide, veillent a leur
#liveté et ne leur disent jamais de
mots; grossiers ou seulement déplai-
sants., Les filles imitent la mare,
elle sont, pour leurs frares, douces,
patientes, vraiment obligeantes.

Rien de délicieux comme une
maison ol les enfants sont toujours
préts A g’'entr’aider, & se soutenir, a
accomplir quelque acte de politesse
ou d’obligeance pour leurs ainés
Cest peu de chose, semble-t-il,
d’avancer le fauteuil de sa meérea
4 une place préférée, de découvrirun
coussin pour les pieds d’une tante,
de se mettre 4 la recherche des la-
nettes de son pére, mais ce bon vou-
loir, cotte politesse établissent les
meilleurs rapports dans les familles
et solidifient beaucoup les affections.

Ces toutes petites actions dénotent
des ceeurs ouverts, aimants, Mais
il est obligatoire, pour maintenir ces
attentions, de les reconnaitre par un:
“ Merci, ma chérie ", avec un sou-
rire ; “ tu es bien gentil, mon ami ”,
et autros paroles aimables. Les en-
fants ne perdront pas alors les
bonnes habitudes acquises ou natu.
relles.

Co qui détruit souvent aussi 'har-
monie, c'est I'inégalité d’humeur,
On n’oserait, & propos de rien, se
montrer tout & coup, froid, raide, dé-
sagréable 4 'égard d’étrangers, et on
ne se géne pas pour infliger ce sup-
plice & ceux qui nous entourent,
Voild une des plus graves infrac-
tions & la politesse familiale.

ANN SEPH,
.

DEUX MOTS DU DOCTEUR

DU CORYZA DES NOUVEAUX-NES

On donne, comme vous le savez
le nom de coriza A l'inflammation de
la muqueuse des fossos nasales, qui
se traduit ordinairement par un ca-
tarrhe nasal connu sous la dénomi-
nation de rhume de cerveau. Mais,
si en général le coryza n'a que peu
d’importance chez l'adulte, il n’en
est pas de méme chez le jeune en-
fant chez qui parfois il revat une
gravité exceptionnelle.

Cotte maladie résulte le plus sou-
vent de l'action du froid, de I'air hu.
mide et du refroidissement des mem-
bres inférieurs par les langes mouil-
16s, quand on négl'ge de changer
souvent les couches de 1'enfant.

Celui-ci commence par éternuer,
puie rejette par les narines des ma-
cosités claires d'abord, puis verds-
tres ot purulentes. Son nez est rouge
et gonflé ; il dort la bouche ouvorte,
respire avec peine e sifflant par les
narines. Mais ce qui fait la gravité
de cette ‘maladie, c’est la diffloulté

de téter qui peut résulter d’'un coriza
un peu intense. Das qu’on présent
le sein au petit, il se jette dessus,
mais le quitte aussitét parce qu’il ne
peut se livrer a I'acte de la succion.
Si cette situation se prolonge, I'en-
fant dépérit et meurt littéralement
de faim.

Le coryza accompagne souvent la
rougeole; il n’est alors qu'un des
symptémes de la maladie.

Le traitement aura d’aprés ce qui
précéde, une trés grande importance
chez les nouveaux-nés, Il faudra de-
barrasser. les narines des mucosité et
des crofites qui les obstruent, et_cela,
4 I'aide de lotions de guimauve, de
graines de lin ou de sureau.

Si l'enfant ne peut boire, on es-
saiera de lui donner du laita la cail-
ler. Eofin 'enfant ne devra Ppas sor-
tir et on fera bien de lui étendre un
corps gras sur la racine du nez.

Dr. Awmgo,

e

CHOSES ET AUTRES

—D’aprés le dernier recensement
la population de I'Allemagne est
de 46,855,704,

—Ily a aux Etats-Unis 493 cré-
tes de montagnes qui ont plus de 10,
000 pieds de hautenr.

—Le canon monstrede 111 tonnes
récemment construjt’ en Allemagne
lance un projectile & vingt milles.

—Tous les savants s’accordent a
dire qu'un boulet de canon prendrait
seulement huit jours pour ee rendre
4 la lune.

—Les femmes, en Russie, rentrent
la récolto ; on coupe le grain avec
des faucilles comme on faisait il y a
3,000 ans, et on le bat au flean.

—I1 est intarissable, le bon Ca-
lino: Quand j’aime une femme, disait-
il 'autre jour, jo m’arrange toujours
pour quelle n'en sache rien ; les
femmes sont ai indiscrétes |

—M. Raoul Renault, de Lowell,
Mass., vient de publier une traduc-
tion de l'oavrage de M. Le Moine.
Les héroines de la Nouvelle- France,
lu par l'anteur devant la Société lit-
téraire et historique de Québec et
devant le Canadian Club A New-York.

—Oubli des injures : Bébé tripote
dans un plat de marmelade d’abri-
cots. Survient sa maére, qui lui ad-
ministre une correction. Par mal-
heur, la main dévie un peu et
trempe dans la confiture.  Bébé,
malgré la correction, n’affecte au-
cune ranocune, saisit le bras de sa
mére et lache la main qui vient de
le frapper.

—On recommande le sulphate de
cuivre pour emp8cher la destruction
des poteaux, piquets, etc., par la
pourriture. On conserve les poteaux
de télégraphe en Norvage en pergant
des trous d’un pouce & deux pieds
de terre, et en les remplissant de
cristaux desulphate du cuivie, aprés
quoi on bouche les trous avec du bois
Les cristaux se fondent graduelle-
ment et péndtrent dans le bois.

—Tout I'argent que possdde I'uni-
vers aujourd’hui n’achéte:ait que le
tiers do ses chemins de fer puisque
aujourd’hui les chemins du monde
valent presque 30 milliards de pias-
tres, ou environ un dixidme de ll; ri-
chesse monétaire totale des nations
civilisées, et plus d’un quart de leur

r <

capital employé, Comparée avec
cette somme le montant d’argent
employé dans le commerce des ian
ques par tout I'univers n’est qu'uno
bagatelle,

Lxs ®urs A LA vioLETTE.—Vou-
lez vous avoir des ceufsd la violette ?
Il ne tient qu'a vous d’en manger &
la rose, & la girofiée, & 1a menthe, &
la fleur de votre choix. Voici la re-
cette : ‘

Il est entendu que les coufs respi-
rent comme vous et moi, qu'ils 8'as-
similent les parfums et les mauvaises
odeurs des objets avec lesquels ils
sont en contact. Dés lors, rien de
plus simple : vous mettez des roses
ou des violettes dans votre corbeille
4 ceufs ; ils deviennent délicieux et
prennent le gofit de ces plantes par-
fumées.

Tout change | Oune met plus les
flours sur la table, c'est dans les
sauces qu'on les trouve maintenant,

—* Quelle ressemblance trouvez-
vous entre un marchand et uun él¢-
phant ? ” “ C'ost que tous deux trom-
pent.”

—*“ Quel est le nez qui fait le plus
de mal?” “C’est un nez fort (un ef-
fort.”

Voici le véritable J. E. P. Racicot, inven-
teur, propriétaire et manufacturier des oé-
18bres Remddes Sauvages, 1484, rue Notre-
Dame, & I'enseigne du sauvage.

Montréal, 9 mai.
CERTIFICAT, — Moi, Soussigné, je certifie
que pendant 6 mois j’ai été malade d'une dé-
mangeaison et darthes aux bras d’ume souf-
france terrible, j’ai 6té guéri par les remddes
de J. E. P. Racicot; propriétaire et fabricant
de remédes sauvages, dans I'espace de trois se-
maines, au No. 1434, rue Notre-Dame, & I'en-
seigne du sauvage.
ARTHUR LAFERRIERE, he.
No 11, St-Etienne, C8teau 8t-Loui
25, 720 St Janphe Gutnan ot sn BB, e
25, rue Saint-Joseph, et au No 9, rue
Dupont, Sherbrooga. ’

SCIENTIFIC AMERICAN

ESTABLISHED 1845.

Is the oldest and most popular sclentific and
mechanical paper published and has the largest
circulation of any paper of its class in the world.
Fally illuatrated. Best class of Wood

ings. Published weekl;.

copy. Price $3a year. Four months’ trial, $1.
MUNN & CO., PUBLISHERS, 351 Broadway, N.Y.

ARGHITEGTS & BIIII.DERs
Edition of Scientific American.

A great success. Each issue contains colored
lithographic plates of country and oity residen-
ces or ?ublio buildings. Numerous engravings
and full plane and specifications for the use of
such as contempiate bnllmn%. Price $2.50 a year,
25 cts. & copy. MUNN & CO., PUBLISHENS.

may be secur-
ed by gply-
ing to MONN
& Co., who
have had over

40 years' éxperience and have made over

100,000 applications for American and For

eign pattc:xé‘:;]s. Send for Handbook. Corres-
pond strictly confident!

TRADE MARKS.

In 830 your ll“"t:l;( xgg ; ilé,gred ‘IA tll’lre Pat-
ent ce, apply ., 8D ‘ocure
Pmraediats protection. Bend for Wanabook,

PYRIGUTS for boo! charts, maps,
obg?qulaly procured. Addr&

MUNN & CO., Patent Seliciters.
GENERAL OFFICR: 36l BROADWAY, N. ©
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RECREATIONS DE LA FAMILLE

No 463.—ENINGNE

Jamais je ne m’arréte, ¢t dans ma course
lente, je dépasse ma sceur plusieurs fois en un
) J p P
Jour.

No 464.-——PHRASE ENIGMAYIQUE

Un de nos abonnés de Québec mnous com-
munique ce qui suit :

Bmfyboesjob,
Kbnbjt, Kbnbjt, xpvt of nf efdpvsbhfsfa.

En remplagant chaque lettre par la lettre al-
phabétique qui la précéde immédiatement, on
obtiendra la solution.

SOLUTIONS :

No 461.—Le mot est : Vrai-ment,.
No 462.—Les mots sont : Saint--Satin.

ONT DEVINE :

Delle Flore Gélinas, Yamachiche ; L. A.
Taillefer, Ste-Scholastique : F. X. Cloutier,
I'Islet ; Arthur Trépanier, Trois-Riviéres ;,
Louis J. Belleau, Lévis ; Mme Fréd, Juneau,,
Delle Eva Rouleau. O. A. Alarie, Quebec ; M. ;
Desroches, A. lLeblanc, Philippe Ste Marie,
Delle Eugenie Cing-Mars, Montréal.

&= Abonnez-vous au MONDE
ILLUSTRE, le plus complet et le
meilleur marché des journaunx lit-
téraires du Canada.

" Fitablie en 1870.

s () e

Nousavonsle plaisird’an-
___noncer que nousavons ton-
S jours en magasin les articles
suivants :
Les triples extraits culi-
naires concentrés de J ONAs

Huile de Castor en bon-

teilles de toutes grandeurs.

Moutarde Frangaise, Gly-
ocerine, Collefortes.

Huile d’Olive en 4 pintes,
pintes et pota.

Huile de Foie de Morue,
etc., etc.

HENRBI JONAS & Cie
IO—RUE DE BRESOLES—-10
(Bar1sses DES scPurS) MJONTREAL

"6 quefitmaTante”

MA TANTE a dit beaucoup de choses, mais
ce qu'elle a dit de mieux est nﬁvporté par
Mlle Mary Audrews, de Buffalo, Y.:

LE BON GRAND SAINT-LEON

A fait beauconp de bien dans notre famille
surtout pour notre mére, dont la vie était en
danger, affaiblie qu’elle était par la douleur

_et la perte d'appétit. Le sommeil I'avait lais-
sée; ma tante seule pouvait prendre soin
d’elle, et elle lui fit boire de I’ean de Saint-
Léon chaude, tout comme le thé. Malntenant
elle est trés forte et se porte bien. Elle repose
bien toutes les nuits, bref, elle est comples-
tement changée et a retrouvé toute sa bonne

humeur d’autrefois.
MARY ANDREWS,
Buffalo N. Y

LA CI¥. D’EAU DE SAINT-LEON
' 54, CARRE VICTORIA

A. POULIN, gérant, Mopntréal
Téléphone 1432
' "y (édition

The London Nlustrated News &t
oniue) journal illustré, publié & New-York,
contenant 12 pages de texte et 10 pages de
magnifiques gravures. Abonnement : $4 par
année ; 6 mois, $2.50 ; 3 mois, $1.25 ; le nu-
méro, 10 cents. S’adresser : Potter Building,
Park Kow, New-York.

Journal artistique, litteraire

E VOLEUR) et d’actualité, sg¢ année

‘existence. Ce journal. essentiellement desting 4 la
famille, reproduit les meilleurs romans frangais
parmi ceux qui peuvent étre lus par tous, des ar-
ticles d'actualités sur les hommes marquanis con-
tempor: ains, et sur les événements du jour une chro-
nique spirituelle sur les faits de Ia semaine, et enfin
un article de mode rour les méres de famiile. Lo

es

L ENRI LA RIIT,

PHOTOGCGRAPHE

18—RUE SAINT-LAURENT—8
MONTREAL

ALLEZ CHEZ DELORIMIER

Pour vos Corps, Calegons et Gants d’Hi-
ver, Vous trouverez & ce magasin
un assortiment des plus com-
plets & trés bas prix.

1700, RUE NOTRE - DAME

P. 8.—Chaussette en laine écossaise, valeur
extra, & 25 cents.

UNE RECETTE

On fait de délicieuses ‘‘sandwiches’’ en
versant du JOHNSTON’S FLUID BEEF
sur une tranche de pain. OQutre qu’elles sont
trés agréables, elles sont de plus trds nutri-
tives. Les enfants sont friands d’une telle
nourriture.

OHNSTON'sFLUID BEEF

-7 IS THE MOsST

PERFECT FORM OF CONCENTRATE D
FoO O D

Rux Hieilles Personnes |

—————

Chez les personnes Agées le systime nerveux ost
affaibli et il est absolument nécessaire de Ini don-
ner la force requise, Un de nos écrivains de la pro-
fession médicale des plus en renommeée, en parlant
de la domination des rhumatismes chesz les vieil-
lards, dit: Les douleurs variées, rhumatismales
ou autres dont se plaignent souvent les vieillards
et qui matériellement troublent leur bien-étre ne
sont quelaconséquence du mauvais état desnerfs.”
Cela parle de soi; le miédicament qu'il faut aux
personnes agées est un tonique puissant pour les
gerfs. Ces personnes soufirent de constipation, de

MEUBLES DE SALONS DE §35 A §250

o

Chaises, Fauteuils, Divans, Sofas et autres
morceaux dépareillés

NOUVEAUX DESSEINS RECUS DE NEW-YORK

WM. KING & CIHE,

652, RUE CRAIG. 652

Anti - Bronchite

attaquées des Bronches. I
ment et aisément le foie et les poumons; fait
expectorer sans effort, méme sans tousser, et
uve fatigue aucun organe.

ATLF. BRUNEBEITTE

SIROP CASTOR FLUID

On devrait se servir pour les cheveux de
cette préparation déliciense et rafraichissante.
Elle entretient Ie scalpe en bonne santé, em-

Sche les peaux mortes et excite la pousse.

xcellent article de toilette pour 1a chevelure.

Indispensable pour les familles. 25 cents la
bouteille.

HENRY R. GRAY,
Chimiste-pharmacien,
144, rue St- Lanrent.
le plus

C’est le vrai spécifique Four les personnes

dégage infaillible-

PREPARE RT VENDU PAR

23461, rue Notre-Dame, Montreal

VICTOR ROY,

No 26, rue Saint- Jacaues, Montréa

Frank Lestie's Dustrated, o,z

des journaux illustrés anglais, publié aux
Etats-Unis, contenant 8 es de texte et 8
pages de gravures. Prix d’abonnement : un
an, $4 ; six mois, $2. S’adresser aux Nos 53
et 55, Park Place, New-York (K.-U.).

ARCHITECTE

ité, d’étourdissements, de diarrhée, d’indi-
ti h & y de névralgie, etoc., oto.

- Le Céleri Composé de Paine, ce fameux tonique

pour les nerfs est preequ'un spécifique pour de
: tels désordres de l'économnie, et par son grand
i pouvoir & réprimer les dérangements du foic, des

intestins et des reina, il chasse tous les malaises
| particuliers au vieil Age. Toutes les vieilles per-
; monnes trouvent que c’est un stimulant énergique
' qui donne appétit et facilite 1a digestion.

. En vente chez les pharmaciens. $1.001a bou-
{ teille, 6 pour $5.00, Envoyez pour un journal d= _
| 8 pages ou vous verrez plusieurs témoignages dela
{ partde personnes nerveuses, débiles et &gées qui
I {unuent le Céleri Composé de Paine,

 WELLS, RICHARDSON & CIE,

MONTREAL, P. Q.

Volewr parait toutes semaines, 4 Paris,

W™ Pour Cadeaux de Noel et du nouvel An !

e Qe e

Les styles les plus nouveaux et les plus élegants viennent d'étre
recus et sont maintenant en vente a

DES PRIX TRES RAISONNABLES

FOGARTY & BRO.

SAINT-LAURENT ET

%M voir notre ﬁséuxtimmt

Pantoufles en Yeloflrs Brodées

POUR DAMES, MESSIEURS ET GARQONS

CHEZ

COIN DES RUES

STE-CATHERINE

210 ‘010 ‘9I)Nej U9 Spney) SIoInoy

SOULIERS DE CHEVREUILS UNE SPECIALITE
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Montiéal, 12 janvier 1859

GUET-APENS

TROISIEME PARTIE
HONNEUR POUR HONNEUR
(Suite)

% vor donc ? dit-elle. Que se passe-t-il ?

y  Claudine se léve, entr'ouvre la porte,

¢ La vicille Montmayeur est étendue en
travers. Elle ne bouge plus. Eile semble
morte.

—Madame, madame !

Elle n’entend pas. Claudine
se penche. La bougie qu'elle
tient & la main éclaire ce
corps immobile et la jeuuo
fille ne retient pas un cri de
frayeur,

~—Mon Dieu ! qua-t-elle
donc?

La vieille est couverte do
boue et de sang. Le sang,
lentement, sort de sa maigre
poitrine. Les vélements en
sont imprégnée, les mnains et
1a tigure sont déchirées, sans
doute par les ronces, la robe
aussi.

Claudiue, robuste, la prend
dans ses bras. Elle la cou-
che sur son lit, entr’ouvre le
corsage. Le sang s'échappe
avec plus d’abondance.

—Elle n’est pas morte.

En effet, la vieille rouvre
les yeux. Elle reconnaft
Claudine qui est tout prés
d’elle et Lucienne, 1a-bas, qui,
de son lit, la regarde.

—Ils m’ont tuée ! dit-elle,
ils m’ont tuée.

Et elle referme les yeux.
Claudine va frapper 4 la

rte de la chambre ol dort
?gan de Montmayeur. Klle
va réveiller Georges aussi.

—Venez. Venez vite, Votre
mére se meurt |

Ils uccourent. Ils se pla-
cent de chaque coté du lit.
Elle a formé les yeux, la res-
piration est courte, déja pres-
que pareille & un 14le. Elle
reprend quelques forces.

---1ls m’ont tuée, les gre-
dios, ils ont brilé ma maison
4 Bazeilles, ils me tuent en-
suite, et c'est tout naturel.

II

A Bourges, le pére Doriat se lamentait danssa
cellule. Il avait appris vaguement, par quelques
mots échappés aux gardiens, la guerre d’abord,
puis, de temps en temps, la nouvelle de quelque
défaite.

11 avait écrit & ra fumille, mais il n’avait pas
regu de réponse, Paris était investi. On le lui dit.
I1 cessa d'écrire. .

Les angoisses de ra situation s'augmentaient
de toutes les tristesses que lui inspirait son
amour paternel.

Puisque les Allemands ontonraient Paris, ils
devaient 8tre A Garches. Quedevenait sa famille ?
sa femme, qu'il aimait tact ? sa fille, qu'il ado-
rait ? ses de.x fils, surtout. Ils avaient beau ne
pas étre soldats, Doriat était bien sfir qu'ils s’en-
gageraient ot feraient leur devoir. Qu'allaient ils
devenir ?

—Moi, se disait-il, je ne les reverrai jamais

Du moins, je mo serai ven-
6o, avant. Depuis le mois
‘octobre, j'en ai tué quatre,

moi, oui, j'en ai tué quatre,

dans les bois, avec le fusil et les cartouches que
je leur avais volés un jour. Mais cette nuit,

J'ai 616 apergue par une de leurs sentinelles per-

dues, le soldat a tiré le premier, il m’a blessée,

Jai eu le temps de tirer aussi, et je 'ai tué, moi...

Elle s'arréta, réunit ses derniéres forces :

—Je me suis vengée, je meurs heurcuce.

Sa respiration devint plus courte, plus faible ;
un flot de sang lui remonta a la gorge et I'étouffa.
Elle ne bougea plus,

Elle fut enterrée le lendemain. Personue ne
soupgonna le drame de cette fin de vie. On ne
sut pas qu'elle avait été blessée. Un seul homune,
parmi les Prussiens, avait eu le temps de la voir,
et celui-ld dormait, dans le bois, du dernier som-
meil, sur les feuilles jaunies par I'hiver et sur les
branches mortes. '

No 15

justice au monde.

1! traga quelques lignes au crayon sur une feuille arrach¢e a son calepin —Voir page 51, col. 1.

¢ar jo ne compte pas sur ma délivrance, mais ma
femme. que deviendrait elle si elle les perdait ?
Heureusement, jo puis 8tre tranquille. [1 y a une
Jo suis sacritié, mes deux fils
ne mourront pas.

Les jouars s'écoulaient ainsi que les semainer,

, puis les mois, et n’amenaient pas de changement

dans sa position.

L'un des doux agents de la préfecture de po
lice qui l'avait ameué & Bourges, aprés Ia décla-
ration de guerre, venait le voir parfuis dans ra
cellule.

—Voyons, vous vous obstinez & nier, pére
Doriat.

—ZEt je monterai & I'échafaud en niant, disait
le bonhomme,

Lrénergie avec laquelle Doriat se défendait
avait fini par faive impression sur 'agent. Celui-

ci, appelé Courlande, était un vieux routier de
la préfecture, & laquelle il appartenait depuis
plus de vingt-cinq ans.

Il était simple agent, pas méme brigadier.

Pourquoi ? Etait-il ivrogne ? Avait-il quelque
défant qui le faisait hair de ses chefs ? Avait-il
commis, en £a vie, quelque grave infraction & la
discipline administrative, i rigoureuse de la pré-
fecture de police ? Ou bien son intelligence, qu;
lui permettait de vulgaires arrestations de va_
gabonds, lui défendait-elle des affaires plus dé_
licates ?

Rien de tout cela. Courlande n'avait pas été
heureux o: c'était tout.

Type vraiment curieux et cympathique au pos-
sible que ce vieux & éte chauve, a figure rava-
géo par la petite vérole, aux yeax brillants et
incisifs, sans un poil de barbe, petit, maigre,
remuant, fiévrenx et nerveus.

Ses camarades de la préfecture I'avaient sur-

'nommé Pas-de-chance ! Et nul, mieux que lui,

n’avait mérité son surnom. Il avait commencé
par 8tre soldat, comme pres-
que tous les agents ; il avait
quitté le service, alors qu'il
était proposé pour le grade
d’adjudant, la dernidre étape
avant la lieutenance, et il
g’était marié.

Doué d’une imagination
étonnante, Courlande avait
horrcur des choses con-
venues. Le devoir seul, pen-

“dant les sept ans de son ser-
vice, 'avait retenu sons les
drapeanx. Son imagination
était A ’étroit sous son shako.

S'il avait regu de l'instrae-
tion, il efit fait certainement
son chemin, dans Vindustrie
comme dans les arts.

L’instinct, le besoin de
danger, de nouvean, de ro-
manesque le poussa dans la
police. Mais ce besoin de
nouveau l'avait d’abord fait
épouser une femme d’une
autre race, une mulftresso
qu'il avait connue au Séné-
gal, lorsquil était sergent
d’infanterie de marine.

Sarah 6tait une belle et
douce créature qui 8'était at-
tachée 4 son mari avec le dé-
vouement du chien & son
mafitre, Nost-ce pa3s Miche-
let qui, parlant de la femme
de couleur, avec la poésie ha-
bituelle et le charme péné-
trant deson style, a dit:

*‘ Inquidte de son visage,
elle n'est nullemant rassurée
par ses formes accomplies de
morbidesse touchante et de
fraicheur élastique. Elle pros.
terne 3 vos piels ce qu'on
allait adorer. Elle tremble
et demande grice. Elle est
si reconnaissante des vo-
luptés qu'elle donne ! Elle
aime et,dans sa vive éireinte,
son amour & passé tout en~

tier.”

Sarah lui avait donné quatre vigoureux gar-
gons, beaux et intelligents. Elle 'aimait depnis
vingt ans comme au premier jour. Courlande
¢était donc le plus heureux des péres et il avait
ét6 le plus heureux des maris,

Eh bien, Courlande n’avait jamais 6t6 hey.
reux. Vivant de peu, économe, sans un sou de
dettes, il se contentait des maigres appointements
de la préfecture et des rares aubaines qui lui
tombaient,

Tel était le singulier personnage que nous
avons tenu & présenter en détail 2 nos lecteurs,
Au moment od nous faissons connaissance
avec lui, Courlande était installé A Bourges avee
sa femme et le plus jeune de ses fils : les deux

autres, bien que n’ayant pas I'ige, avaient vouln
s'engoger et faire leur devoir de Frangais.
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Depuis que Doriat était enfermé dans une des
prisous de Bourges, Courlande avait beaucoup
réfléchi svr cette affaire.

11 en connai-gait les éléments principaux, d’a-
prés la lecture de la Glazette des Tribunaux, qui
avait rendu compte du procés en son temps, of
par oe qu'il en avait entendu raconter par des
camarades, 3 la préfecture.

Tout d’abord, il avait cru, comme les autres,
aun vulgaire assassinat ayant le vol pour mobile ;
mais I'histoire de 'exécution, retardée & la der-
niére minute, lui avait trotté par la cervelle.

—Il y a |a quelque chose que le public e con-
pait pas, sedisaitil. Un mystére, +irement, un
mystére.

Et son imagination, si puissante et si bizarre-
ment active, trottait ld-dessus et ne lui luissait
plus de repos.

—Pouryuoi ce sureis ? Les uns disent que c’est
4 cause de la guerre, 'empereur serait revenu
sur sa décision, il aurait voulu faire g.ice afin
3(10 cela Iui portit bonheur, los autres préten-

ent que la justice ne sait pas tout. Pourquoi co
surcis ? Tout est 13. Il faut que jo me ronscigne.

1l se rappela que le juge chargé de linstrac-
tion était M. de Moraines, du parquet de Ver-
sailles.

Peut-8tre que M. de Moraines pourrait lui don-
ner des indications précieuses.

Ma;.is par ces temps de trouble, od le retrou-
ver

Il alla confier ses indécisions au parquet de
Bourges. Personne ne connaissait M. de Mo-
rames.

—Ah | 8i je pouvais aller & Verrailles, se di
sait Courlande, 1A peut-8tro j’'apprendrais ce qu'il
est devenu.

11 finit par demander la permiesion de tenter
le voyage, obtint un laisser-passer de la com.
mandature, traversa Orléans qui venait do tom-
ber an pouvoir de l'ennemi ot poussa jusqu'a
Veraailles.

1A, aprés bien des démarches, il apprit que la
famille de M. de Moraines avait quitté Vorsailles
quelques jours avant l'arrivée des Piussiens et
avait cherché un refuge on Belgique. On lui
donna méme une adresse, 4 Bruxolles,

Il n’hésita pas. Il se rendit & Bruxelles ou il
arriva cing jours aprds, ayant rencountré bien des
obstacles sur la route.

La famille de Moraines attendait la fin de la
uerre, mais le juge d'instruction était resté en
rance,

Il venait d'écrirec de Beaugency on se irou-
vait, avec le 16e corps, la compagnie de mobiles
dont il faisa’t partie.

Courlande rentra en France, muni de toutes
les indications nécessaires pour retroaver le ma
gistrat.

Dans les premiers jours de décembre et aprés
bien des tentatives, bien des journées perdues en
marches et contremarches, il rejoignit I'armée
de Chanzy, la deuxzidme armée de la Loire, au
moment ol elle venait d’abandonner Beaugency
4 l'aimée d'invasion et battuit en retraite sur
Vendéme.

Enfin 1'énergie du brave homme fut récom-

nsée,

11 rojoignit le bataillon o M. de Moraines était
simplo moblot, la veille méme du jour on do-
vaient avoir lieu les engagements successifs que
les jeunes troupes de Chanzy curent & souteniv
pour la défense des positions de Vendome.

1/armée était campée dans la plaine, sur les
chteaux et dans les vignes.

La nuit tombait ; les feux étaient allumés,

Les officiers venaient de lire aux troupes har-
rassées un ordro de Chanzy, prévoyant les fati-
gues ct les combats du lendemain :

“ Pour de nouveaux efforts, il faut l'ordre,
I'obéissance, 1a discipline. Mon devoir est de 1exi-
gerde tous. Je n'y fuillirai pas. La Franco
compte sur votre patriotisme et moi qui ai l'insi-
gne honneur de vous commander, je compte suy
volre courage, sur votre dévouement et voire
persistance, ”

La popote était sur le feu, en pleine noige,
uand Courlande se présenta aux avaut postes.
Jeux-ci le renvoyérent avec un mobile, jusqu'a

Pofficier auguel 'agent expliqua l'objet de sa re-
quéte.

Il ne demandait 1ien autre chose que de e
trouver en présence de M. de Moraines.

1 officier fit signe 4 un planton et désignant un
petit bosquet, en haut da platean, ou brillaient
des feux des bivouacs : .

—Moraines doit 8tre 13, dit-il, on va vous con-
duire.

Et au moment od Courlande disparaissait :

~—Un con-eil, ne restez pas trop tard dans le
camp frangais il pourrait vous en cuire, ot de-
main, 8oyez loin d'ici, i vous n'aimez pas la mu-
sique.

Courlande avait relevé la téte :

—Cette musique 14 me connait, mon lieute-
nant. Je I'avais entendu plus d’une fois alors
que vous n'étiez qu’au biberon. Sije n’avais en
fomme et enfants, malgré ma barbe grise, jau-
1ais cncore bien fuit ma partie dans l'orches-
tre.

Le lieutenant sourit. Courlande s'en alla,

-guidé par le planton,

Cinq minutes aprds, il était au milieu du cam-
pement des mobiles.

Le planton le laissa.

—Moi, je ne le connais pas, votre homme,
cherchez-le.

11 faisait un froil aigu, presque insupportable.
Depuis des jours et des nuits, Ia neige couvrait
la terre d’une couche épaisse, durcie par les ge-
lées successives.

Les soldats, mal habillés, mal chaussés, mal
nourris, souffraient beaucoup. .

Quolques-uns en proie 4 la figvre, g’étaient rou-
lés dans leur couverture et essayaicnt de dormir,
accroupis devant les feux vers lesquels ils sem-
blaient tendre les me=ins, en suppliant,

D'autres, les couvertures jetées sur le snl d’on
ils avaient balayé la neige, s’étaient couchés, trés
peu dormaient.

Tous avaient lours mouchoirs autour du front
ot des oreillcs comme un obstacle & la bise pi-
quante,

Los fusila étaient en faisceaux.

Ils étlaient bien hdvres, jaunes et maigres,
presque déguenillés, ces pauvres et braves gar-
gons, eh bien, malgré tout, malgré la fidvre, la
fatigue énorme, les dangers prochains et les pro-
chaines fatigues, on entendait encore, de temps
4 autre, de gais propos, quelques plaisanteries.

Un homme, un simple mobile, les épaules en-
veloppées de sa couverture, surveillait attentive-
ment le feu qu'il attisait, an coin du petit bois, et
sur lequel cuisait un quartier de viande,

11 y apportait un soin maternel.

Sa figure était presque entidrement coaverte
par une épaisse barbe fort mal entretenue, on
avait 4 penser & toute autre chose qu’a la coquet-
terie en ce temps 1, et de son visage, on ne dis-
tinguait, 4 cause de cette barbe, que le nez droit
et spirituel, et deux yeux intelligents et fiers.

—Pardon, mon, brave, dit Courlande em sou-
riant, est-ce quo vous ne connaitriez point, par
hasard, dans le bataillon le mobile de Moraines,

—De Moraines, c’est moi, fit le soldat imper-
turbable, sans cesser do surveiller la précieuse
cuisson.

Courlande fit un gesto de surprise et tout con-
fus :

—Oh ! pardon, excuse, M. de Moraines, je ne
savais pas.

—Comment vous at-on laisser pépétrer jus-
qu'ici, mon brave homme, et que me voulez-
vouns ?

—Jen’ai eu qu's montrer ma carte et 3 exhi-
ber une lettre du procureur impérial, non du
procureur de la République de Bourges, fit
Courlande en se reprenant.

—Ah | vous étes de la préfecture de Paris ?

--Oui, monsieur le juge, c’est moi qui ai ac-
compagné Michel Doriat an moment on il a été
transféré & Bourges, aprés les défaites du Rhin.

—Ah ! ce Doriat il I'a échappé belle,

—Oai, mais il recule pour mieux sauter.,

—Le pauvre homme, et cependant...

Le juge d'instruction se pencha vers le fen,
retourna d'une main experte le morveau de
viande qui rissolait, ramena par dessous quelques
braises plus rouges, tout cela avec des attentions
méticuleuses ; et ¢’était un spectacle vraiment
singulier que celui de ces deux hommes, 'un en
bourgeois, le chapeau & la main, parlant respec.

tueusement & ce mobile aux guédtres sales, & la
capote fripée, et le traitant de juge d'instruction.

Ap183 avoir donné 4 son réti les soins qu'il ré-
clamait, M. de Moraines ramena sa couverture
autour de son cou, en frissonnant et en baissant
le dos.

—Brou | fitil, quelle nuit ! je brile par de-
vant, je géle par derriére.

— J'ai une tiole d’eau-de-vie dans ma poche,
dit Courlande. C'est une habitude... de chas-
seur.

—Ah | ah! vous chassez, monsieur.

—C'est-a-dire, je ne chasso pas, mais je chas-
serai, et si monsicur le juge d’instruction voulait
me faire 'honpeur d’accepter une gorgée de ce
réconfortant, ga lui réchanfferait cortainement
I’estomac.

La guerre rend tous les hommes égaux.

Il n’y avait plus I3 un magistrat parlant & un
‘agent de police, il n'y avait qu'un pauvre diable
de mobile mourant de froid, éreinté par les mar-
ches dos jours précédents.

—Donnez, je boirai volontiers.

Courlande tendit la fiole vn rougissant, Etait-
ca le froid aign qui le faisait rougir ? Etait-ce
I’émotion ?

Le juge d'instruction déboucha le flacon, en
appuya le col entre ses lévres et y puisa une
large rasade.

Aprés quoi il lo reboucha.

—Elle n'est pas mauvaise, votre eau-de-vie,
monsieur Courlande, ditil on souriant, il y a
bien longtemps que je n’en avais bu de pareille.

—Si monsieur le juge voulait me faire un
plaisir.

—Lequel ?

—Un grand, trés grand plaisir.

—ZEnfin je voudrais savoir.

—M. le juge accepterait ce flacon avec ce qu'il
y reste d’eau de vie. ‘

—Eh | ma foi, je ne refuse pas. Morci, mon-
sieur Courlande.

—Monsieur le juge me pardonnera-t-il ma li.
berté?

Le mobile tendit la main & I'ancien sergent
d'infanterie de marine, et d’ane voix chaade-
ment timbrée :

—Je vous remercie, je vous sais gré.

Il se pencha vers sa viande et l'inspecta d’un
air attendri.

Courlanie toussa et avec une hésitation :

—Si monsieur le juge voulait permettre 4 un
ancien soldat de lui donner un conseil ?

—Certes.

—Monsiocur le juge laisse fumer du bois vert
sous sa viande, celle-ci sentira la fumée. Or,
monsieur lo juge a bien assez de charbons rouges
pour achever de caire son 16ti.

—Ah! ah! vous avez été cuisinier, monsieur
Couriande ?

—Non, mais tous les chasseurs le sont un

au.

Le mobile obéit aun conseil de I'agent.
quoi, gaiement :

—Dites-moi, monsieur Courlande, vous 8tcs
venu me chercher jusquwici, ce n'est pas, je sup-
pose, pour m'apprendre & faire la popote.

—Ob ! non, monsieur le juge, il s'agit de
I'homme dont jai prononcélonom tout i 'heure.

—Doriat ?

— Juetement.

—La situation de ce condamné qui attend Ia
mort depuis s8ix mois vous intéresse ?

—Beaucoup, monsieur lo juge, et je fluire Ia-
dessons un mystére. Mon voyage u’a pas d'autie
but quo de Péclaircir. J'ai dono compté sur vous,
M. de Moraines.

Lo mobile ne répondait pas, Couwrlunde con-
tinuait : “ Je sais que vous avez pris une part
activo A Penquéte puisque c¢'est duns votre ros-
sort que le crime a ét6 commis. Jcruppo=o que
vowre enquéte ne s'est pas arrétée wu jour o vos

idces ont 616 remises & la chumb: e d'uccusation;
e lendemain méme de ce jour od Doriat devait
expiev I'assassinat de Bourreille, lv purquet de
Paris o dd vous écrire, vous euvoyer des ins-
tructions, vous charger d'une nouvells enquéte.
Pour obtenir un pareil sursis, il tullait presque
des preaves de l'intoconce de Duriat. Cest duns
'intérét de Doriut que jo parle, monsieur le juge,

Apreés

Jespére que vous aurez en moi assczde confiance
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pour me mettre au courant ? " Lo juge-woldat ré-
fléchit quelques minutes. I1 en oubliaitla viande;
ce fut Courlande qui le rappela au sentiment de
la réalité, “ Le fou s’éteint, monsieur de Mo-
raines, prenez garde. ” Et lui m8me I'attisa pen-
dant que le juge parlait & voix basse, entendu
senlement de Courlande :

—J’ai été en effet chargé d'une contre-enqudte
le jour mé&me od devait avoir lieu I'exécution de
Doriat.

—Je I'avais deviné, monsieur le juge lo recon-
naftra, j’ai un flair de chien de chasse,

—Pour vous faire comprendre en quoi consis-
tait cette seconde cnquéte, je suis obligé de vous
raconter comment Doriat échappa si miraculeuse-
ment & la guillotine.

—Je suis tout oreilles, monsieur le juge.

Moraines lui fit le récit des événements que
nous avons racontés dans notre premidre partio.
Il lui dit comment Claudine ot Lucienne étaicnt
venues implorer I'aide et la protection de Me
Landais, le défenseur de Doriat et le propre ne-
veu du procureur général do Paris; comment
tous les trois étaient allés trouver M. de la
Verde d'abord, puis le garde des sceaux, minis-
tre de la justice, leur étrange entrevue a1'Opéra
avec celni-ld qui, quelques jours plus tard, a la
tribune frangaise, devait accepter, d’un cceur si
léger, la guerre désastreuse ; i! raconta le pre-
mier sursis de trois jours accordé i Doriat, déjd
vétu et paré, le pauvro homme, pour la guillotine ;
la déposition des deux orphelives, 1a visite & 1a
chambre du meurtre od M. de Moraines s’atten-
dait & trouver l'inscription sanglante, et ou il
n’avait vu que la muraille, blanche de toute ins-
oription ; le désespoir des jeunes filles ; enfin,
son rapport 4 la suite duquel le sursis de trois
jours avait été changé en un sarsis de six mois.
Il dit aussi les étranges paroles de Lucienne :
“La police est puissante, mais je connais quel-
que chose de plus puissant que Ia police,
I'amonr! ”

* —Tiens | tiens ! ellea de I'imagination, cette
jeune fille, murmura Courlande, elle me botte !

Le juge achevait : {Quelques jours aprés l'en-
voi de mon rapport, la guerre était déclarée. Je
partis. Je ne sais donc ce qui s’est passé depuis
et c'est la premiére fois, depuis juillet, que j'en-
tends parler de cette affaire.

—Oserai-je demander 4 monsieur le juge quelle
est son opinion ?

—Je n’ai aucune raison pour vous la cacher,
Et apréds un court silence.—Je suis convainca
que Montmayeur est coupable.

—Et je partage votre conviction, M. de Mo-
raines. Malheureusement, lo savoir coupable,
¢’est 1a moindre deschoses. J'aimerais mieux le
plus simple des indices, sans nom d’auteur. Ici
nous avons le nom de l'auteur ; nous n’avons pas
d'indices.

—Ceci vous regarde, monsieur Courlande,

—YVoudriez-vous, monsieur de Morraines, m’é-
crire quelques mots qui m’accréditeraient auprés
de Claundine et de Lucienne ?

—Avec grand plaisir, bien qu'd tout prendre,
Jje ne sache pas trop comment vous pouwrrez leur
8tre utile.

—M. de Moraines désespére de Doriat ?

—Hélas !

—Que M. de Morraines ne perde pas tout
espoir. Je dépcnserai dans cette affaire tout ce
que j'at de courage, de dévouement et d’intelli-
gence. Co n’est pas une affaire ordinaire, un
orime vulgaire, je le sens; il faudra des moyens
romanesques ; eh bien, jo suis un homme d'ima-
gination, moi, monsieur le juge, les moyens d'ima-
gination, les moyens romanesques, cela me con-
naft, ¢’est ma partie, comptez sur moi. Mais
monsieur le juge ne remarque pas que sa viande
est cuite, et les hommes s’en doute, car ilsse ras-
somblent.

Moraines enleva la viande, la posa délicate-
ment dans une gamelle, et aussitét : *“ Jo vais vous
écrire la lettre que vous me demandez. ” Il traga
quelques lignes au crayon sur une feuille arrachéo
4 son calepir, les signa ot les tendit A I'agent.

—Voici, monsieur Courlande. - .

—Merci, monsieur le juge. Il ne mo reste plus
qu'a vous souhaiter bon courage.

—Le courage ne manque pas, a 'armée de la
Loire.

—Non, ce qui manque, c'est de la chan e!

—Adieu. Aprés la guerre, venez me trouver
4 Versailles, si je ne suis pasmort, Vous me ra-
conterez ce que vous anrez fait.

‘Courlunds alla coucher cette nuit-ld & Ven-
d6éme od, du reste, il lui fut difficile de trouver un
gite. Le lendemain, il partait, se confiant au ha-
sard du soin de le protéger. ¢ Baste! se disait-il
les camarades m’appeilent Pas de Chance. Il
faut bien, cependant, que la déveino se lasse.”
De Vendome & Versailley, il fut bien arrété vingt
fois, comme espion, par les arméos allemandes.
Il fut toujours reldché apras les explications qu'il
donna, aprés surtout 'exhibition de sa carte et
du laissez-passer que lui avaient délivré les auto-
rités cnnemies. Enfin, il arriva & Versailles. L3,
il fit renouveler son permis de circulation, afin
de pouvoir se promener librement, sans contrainte
dans les lignes d’investissements. On fit bien
quelques difficultés tout d’abord, mais on finit par
lui accorder ce qu'il demandait. Alors, il se ren-
dit & Garches. C'était I qu'il devait établir son
quartier générale, puisque 13 s'était commis le
meurtre, puisque 13 demourait le meurtrier. Il
réussit & se loger, avec beaucoup de peine dans la
chambre 4 pen prés close d’'une maison qui n'avait
plus guére que trois murs debout. Le reste, sauf
une chambre calcinée, avait 6té détruit par un in-
cendie. L'incendie s’était arrété de lui-mémo,
respectant par un bizarre caprice une sorte de ca-
binet soupente ol étaient tombés des détritus, des
charbons, des poutrelles, par la cage do I'escalier.
Ce fut Ja-dedans qu’il s'installa. Il acheta de la
paille, il fit un lit, boucha les ouvertures, rendit
enfin sa retraite le moins incommode possible.
*“ A la guerre comme & la gunerre, disait il. Pour-
quoi serais-je bien logé pendant que les soldats
frangais couchent & la belle étoile? Puis, nous
autres, chasseurs, nous sommes habitués aux in-
tempéries. ” Homme do précaution, avant tout
et ne voulant pas 8tre géné duns ses allées et ve-
nues par la curiosité des Prussiens, il était allé
montrer son permis au général commandant les
postes de Garches, Buzenval et la Malmaison.
Ovdre avait 6té donné de le laisser aller & sa guise.
Les habitants restés & Garches pendant le sidge
n'étaient plus habitués & voir, en dehors des sol-
dats, des figures nouvelles. Courlande, dés qu'il
apparut, excitadoncl'attention générale. Comme
il allait et venait sans que les Prussiens s’occu-

assent de lui, on le prit d’abord pour I'un des

eurs. Quelques paysans plus curicux es<ayérent
d’entrer en conversation avec lui, mais il resta
auet. Quand on le pressa, il répondit évasive-
ment. Cependant, il avait le plus pur accent du
faubourg parisien, ce ne pouvait 8tre un alle-
mand. Qu'était-ce donc? un déserteur frargais
passé & 'ennemi ? Pouah! Courlande g'apergoit
vite del'errenr. Il ne fit qu'en rire, ¢ Tant mienx.
On me laisseva plus tranquille. ” Et il ne s’'en
inquiéta pas davantage. 1l avait de l'argent, il
trouvait des vivres, et faisait sa popote lui- méme,
dans l'intérieur de la maison incendiée, pendant
qu’au-des. us de lui, au-dessus des poutrelles res-
tées du toit effondré, roulaient do lourds nuages
d'ol s’échappaient souvent des trombes de neige.
‘ Campement de chasseur! murmura-t-il. Sap-
posons que je chasse I'ours blanc, au péle Nord,
Est-ce que jo serais mienx que dans cette bara-
que? Non. Eh bien, de juoi me plaindrais-je ?
Il ne se plaignait pas. L'espérance le soutenait.
Il n’avait pas eu de peine & apprendreod demeu-
rait Marie Doriat, et vers quelle partie de Ia val-
lée était la fabrique do produits chimiques de
Montmayeur. Il s'6tuit bien gardé de demander
ces renseignements & n'importe qui. Mais le
drame de la mort des deux fréres Doriat était si
récent que I'on en pailait encore. Il I'entendit
raconter. Les Doriat étaient enterrés dans la
méme fosse du cimetidre. Il 8’y rendit un jour,
attendit et ne tarda pas 4 voir arriver prés de la
tombe ot 8’y agenouiller une femme que le cha-
grin courbait plus que I'dge et qui se mit & san-
gloter tout en priant * Voici Marie Doriat, la-
femme du coniamné! sedit-il. " Il la suivit pour
eavoir on olle demeurait. Lo leudemain et les
jours suivante, il revint encore an cimetiére. Il
s'attendait & une autre visite el ne se trompait
pas. Lucieuno ot Claudine arrivérent.

—Los deux seurs! re dit-il. Et pour savoir

deux cst Claudine, je n'ai qu'd me souvenir de la
description que m'en a faite M. de Moraines.
Voici évidemment Lucienne. Comme elle est

le. Comme elle semble fatiguée. Elle est ma
ade, & coup «{r, ou elle vient de 'dtre.

Il alla se promener aussi aux alentours de la
fabrigue. Un jour il re croisa, aux environs,
avec un jeune homme d'uno taille élevée, bran,
les yeux noirs, I'air dur, rayonnant d’intelligence,
ot, malgré cela, ayant je ne sais quoi de perfid -,
de faux el do cruelle, ot celui-13, c’est Montmay-
eur, ” (i'était lui, on effet. Il ne fit pas attention
a Courlande qui passa prés de lni, inapergu.
% Ce personnage ne mo plait gas beaucoup, se dit
I'agent. En outre, il me semble que yaurai fort
a faive, car il n'a pas I'air commode. ” Le¢ lende-
main, vers lo soir, sans 8tre vu, profitant do ee
qu'il n’y avait personne dans la rue, il allait frap-
per & la porte de la maison de Marie Doriat. Ce
tut un soldat prussien qui vint ouvrir.

—Gu’est-ce gue fus temantez, meid herr?

~Madame Doriat.

—Ah! Eh pien, montez, elle est tans son
champre.

Et il indiqua l'escalier. Courlande monta, Il
y avait ]a deux ou trois portes ouvertes, et dans
les chambrer des Prussiens qui causaient, riaient,
astiquaient leurs fourniments, ou simplement fa.
maient. Comme une seule porte éta:t fermée, il
ne fut pas difficile & I'agont de deviner quelle de-
vait 8tro celle de Ia chambre & coucher de Marie.
11 frappa doucement. On ne répondit pas. ** Elle
dort peut-8tre, murmura-t-il. ” Et tirant sa mon-
tre : “ Cependant il est six heures a peinc. Elle
est donc malade. ” Ilfrappa {derechef. Cette
fois, il entendit un pas lourd qui se rapprochait
en faisant crier le plancher. Marie Doiiat pa-
rut, plus accablée, plus fatiguée encoro peut 8tre
que l'orsqu’il I'avait vue an, cimetiére, Ses yeux
rougis, encore humides; indiquaient qu’elle venait
de pleurer et que Courlande interrompait ses
larmes. En se trouvant en face d’un étranger,
telle était sa surexcitation nerveuse qu’elle no re-
tint pas un geste de frayeur.

—Qui 8tes-vous ? Que me veulez-vous ?

—Qui je suis ? Peu vous importe, puisque
vous ne me connaissez pas. Du reste, vous le
saurez tout & 'heure, Ce que je vous veux, ma
pauvre femme ? du bien, beaucoup de bien,

Elle haussa les épaules avec déconragement.

—Je n'ai plus d’amis, les malheureux n’en ont

as.
P —YVous vous trompez, je connais des hommes
qui, par pitié comme par profession, sont les
amis des malheureunx.

—Et ces hommes ? dit-elle, toujours incrédule,

—Ce sont les agents de police.

- Elle tressaillit et son regard, qui se détournait,
se releva sur I’honnéte Courlande,

—Vous 8tes agent de police ? :

—Oui.

—Vous venez pour mon mari, encore, tou-
jours ?

—ZEncore, toujours. Mais je viens ausei, on
méme temps, vous apporter guelque espoir et
quelque consolation, vous donner des nouvelles
de Doriat.

—Vous I'avez vu ? Que noe me lo disiez-vous |

—Ce n'est pas commode de parler ainsi que
nous le faisons sur le seuil d’une porte. Ce n'est
pas que je craigne les Allemands, toutefois ce
quo j'ai 4 dire neregarde que vous et moi,

— Botrez done, monsieur. Entrez vite. FEt
dites-moi, oh ! dites-moi tout de suite. Est-ce
qu'il y » longtemps que vous avez vu mon mari ?

—DBue quinzaine do jour~,

—Comment allait-il ? Comment supportait-il
sa captivité ?

—Je no puis pas vous dire, n’est-ce pas, qu'il
est heureux de son sort, ot qu'il se résigne !

—Se résigner, co serait d’un lache et d’'un cou-
pable. Et il est innocent de ce crime, monsieur,
il en est innocent.

—Je m’en suis toujours douté, mais si je n'avais
pas d’autres preaves, il me suffirait de vous voir
pour en 8tre sdir.

—Des preuves, avezvous dit ? des preuves !

—Ne vous montez pas la tdte. Ce que je vais
vous dire va vous sembler une énormité et pour-

| tunt c’est la vérité pure ; los preuves, ga ne soffit

laquelle des deux est Lucienne, laquelle des pas toujours pour faire condamner.

g
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—Allons done !

—Et justement, nous sommes lans ce cas sin-
gulier. Nous avons }a certitude qu'un autre que
Doriat a assassiné Bourre'lle <t nous avons les
mains lides.

—Une certitude.
parlez, parlez.

~—Dame! que pourrais-je ajouter ?

—Vous connuissez le nom du misérable ?

—Je le connais | ‘

Marie Dovint, presque folle de surprise, d'es-
pérance, de joie, pressait dans les siennes les deux
mains de Courlande,; elle les couvrait de baisers.

—Oh | mousieur, monsieur, co nom, ce nom,

—Aurez-vous la force de garder co secret ?

—Jo vous le jire.

Courlande hocha la téte. Il m'était pas ras-
suré. Marie était si fiévceuse. Elle semblait si
surexcitée. Qui sait 4 quoi pouvait la pousser
la folie de sa joie ? Il hésitaitd luidire ce qu'clle
demandait.

—Oh | monsieur, dit-elle, ¢'est mon droit,
c'est mon droit. Que craignez-vous ? une iniis-
crétion ? Ah! vous pouvez avoir confiance en
moi, allez. Il s’agit do mon mari, il s'agit de sa
vie, dc son honneur. Jo ne dirai rien. Ayez
donc confiance, Ne suis-je pas la premiére in-
téressée & ce que ce secret soit gardé ? Craignez-
vous que je ne comprenne pas que la divalgation
de ce secret mettrait 1'assassin sur ses gardes ?
1l g’agit de mon mari, vous dis-je. Vous pou-
vez tout exiger de moi,

—Soit done, fit Pas-de Chance, l'assassin...

Elle se pencha les youx brillants, avide d'en
tendre. Son cceir ne battait plus. Sa respi-
ration était arrétée,

—C'eet un des fréres de Montmayeur,

Elle poussa un cri sourd ot recula, comme frap-
pée par une main invisible.

—Loquel ? Georges ? n'estce pas. Ce mno
peut étre que Georges le ‘malade ?

Etelle ajouta mentalement : “ Si ¢’était 'autre,
ce serait trop horrible ! ” Mais Courlande se-
couant la {éte:

—Non, c’est Jean !

—Jeap, lui! ah | Dieu! ah! Dicu!

L’agent de police paraissait surpris. Pourquoi
Marie Doriat faisait-elle cetle différence entre
les deux fréres ? Pourquoi s'attendait-elle au
nom de Georges ? Pourquoi avait-olle écouté
avec horreur ce nomde Jean ? Il le lui demanda.
Elle répondit, & voix basse :

—Vous ne savez donc pas ? Personne ne vous
a done raconté ?

—Quoi ?

—Mon Dieu ! mon Dieu!

1l y eut un silence prolongé. Tout A coup,
Pas-de Chance, frappé d’une idée subite : ¢ Com-
ment se fait il que ce soit wnoi qui vous apprenno
le premier le nom de 'assassin ? ”

—Eh! qui me leit dit ? Quel autre que
vous le connait done ?

—Oh | plusieurs personnes, parai losquellos
des magistrats. Mais dans votre famille méme...

—-Dans ma famille, disait- elle hébétée, sans
comprendre. D'abord jo n'ai plus de famille,
mon mari est en prison. Mes deux fils sont
morts, les Prussiens me les ont massacrés. Je
suis seule. Je n'ai plus de famille.

—Vous aviez une fille adoptive, ma-t-on
dit ?

—Ne meo parlez pas d'elle, jo ne veux pas, &'
cria Marie avee égarement. C’est une malheu-
reuse | Je ’ai maudite, elle n’existe plus pour
moi. ,

—Au contraire, parlons d'elle.

—Non, non, taisez-vous ! Prononcer son nom,
ici, c’est blasphémer, aprés la révélation que vous
venez de me faire.

—(’est & moi de ne plus comprendro, dit I'a-
gent inquiet. '

—Lucienne, car c'est & elle que vous faites al-
lusion, n'est-ce pas ?

—Oui.

—Lucienne est I'amante .. Oh ! mon Dien,
comment mes lévres peuvent-olles prononcer de
semblables paroles ?

—L’'amaunte ? dit Courlande, frongant les
sourcils,

—De Montmayeur, entendez-vous! Ds Jean
do Montmayeur, de celui-la méme que vous ac-

Oh ! je vous en conjure,

cusez d'avoir asrassiné Bourreille, I'amante de
I'homme dont le pére de Lucienna expiele crime !
Cest terrible n'est-ce pas? Vous n'aviez pas
révé cela ? Et clle sait quo Montmayeur est l'as-
sassin ? Vouns on dtes sfir ?

—OQui. Elle le sait.

—Eh bien, dans votre carriéroe, avez-vous ron-
contré unoc situation plus atroce, plus odieuse ?
Ah | maudite, maadite, va !

Courlande réfléchissait : ¢ Si atroce, si odieuse,
dit-il que je n'y crois pas. "

—Iiglas | n'éinis-je pas la dernidre & espérer
toujours en I'’honnéteté do ma fille ? Kt puisque
jai perdu toute confianco, qui done pourrait &tre
plus confiunt que moi ?

—Vous ne connaissicz pas, avant l'assassinat
de Bourreille, les relations de Mlle Liucienne avec
cet homme ?

—Non. Cesrelations da reste, n'existaient pas.

—LEn étes vous cortaine ?

—Oui. Que do fois me suis-je interrogée de-
puis ? Que de fois ai-jo refait, en moi-méme, ’his-
toire de ces derniéres années. Lucienne ne con-
naissait pas Montmayeur.

—La connaissance date done du crime.

—OQui

—\est déjd bien extraordinaire.
un pou.

—DPuisque c'est ainsi | dit elle, navrdée.

—I1 mo semble aussi que vous avez cru bien
vite 4 la perversité de votre fille. Vous n'aviez
rien & Jui reprocher ?

—Rien. Elle était modesto ot sage, aimante
ot douce.

—YVous n'aviez jamais rien remarqué qui pit
vous laisser supposcr qu'un jour viendrait ol
clle abandonncrait touto pudeur, touto rete-
nue ?

—Jamaijs |

—ZEt du jour au lendemain vous la croyez
coupable ? :

—Ille a avoué | Et il m'a fallu son aveu.

—Eh bien, moi, & votre place, malgré son aven,
je w'aurais pas cru.

Pas de-Chance s’'animait. Ses yeux brillaient.
1l ne tenait pas en place, 1l flairait 1A dedans
une histoire qui nec ressemblait pas & celle de
tout lo monde ; un crime qui n'était pas celui du
premier gredin venu ; une intrigue ol son ima-
gination allait se mouvoir & l'aise ; des circons-
tances dramatiques dignes de son intervention,
Il flsirait enfin P'affuire idéale, le crime de ses
réves ot en une secondo il évoqua tout l'avenir
de calme ct paisible bonheur quil se forgeait en
son esprit sans cesse en enfantement, cet avenir

l

R#fléchissez

| qu'il passerait en quelque coin de campagne, an

milicu des grands arbres touffus et prés d'une
jolie riviére aux eaux claires ot turbulentes, cou-
rant sur un lit de sable. Kt il marmura : * Oai,
oui, c'est cela. Tnfin, je I'aurai bien gagné. " Il
avait parlé haut ot Marie Doriat, surprise :

—Qu'est-co que vous aurez gaguné, monsieur ?

Rappelé a la réalité par cotte simple guestion,
il continua la série des renseignements qu'il do-
mandait 4 la pauvre femme.

—Non a votre place, jaurais été plus incré-
dule. Il & dd y avoir bien des scdnes pénibles
entre vous et cette jeune fillo ?

—P¢nibles, oui, ot dont jo sortais brisée.

—Et elle ne se défendait pas ?

—Non.

—Quoi ? Rien ? Pag un mot ?

—Non, vous dis-je, son infamie lui faisait
courber le front. (iu’nurait-elle pu dire pour
sa défense ? Un jour, cependunt, voild que je me
rappelle & présent et c'est vous qui éveillez ce
souvenir Jdans mon esprit.

—Un jowr ?

—Elle nous a dit, & mes fils etd moi: ¢ Ne
m’insultez pas, ne mo muudissez pas, plus tard
vous pourriex vous en repeutir!”

—Vous voyez bien. Kt cela ne vous a pas ou-
vert les yeux ?

—Nous avons pris cette parole pour une me-
nace.

—Elle vous mettait sur vos gardes. Je vais
vous citer une des paroles de Mile Lucienne, moi,
une parole que vous ne connaissez pas,

—A qui v'adresse-t-elle ?

—A M. de Moraines, le juge qui a instruit 1'af:
faire Boureille.

—Et cotte parole ?

—La voici, telle que M. do Moraines luji-méme
me I'a rapportée: “ La police est puissante,
mais je connais quelque chose de plus puissant
que la police, 'amour ! ” .

—ZElle a dit cela. Et poarquoi?

—Je lignore, mais je le saurai.

—Je mo rappelle aussi qu'un jour, le jour od
nous l'avons chassée, la malheurcuse, de cotte
maison, comme je l'accusais d'étre la fiancée
d_e Jean de Montmayeur, elle s’est défendue éner-
giquement,

-—Et rien de tout cela ne vous a frappée ?

—Quo se passe-t-il donc, monsieur? A quel
cffrayunt mystére faites-vous allusion ? Pour-
qnoi toutes ces rostrictions et que ne me dites-
vous la vérité ?

—La vérité, pardieu, je'la connaitrai bientét.
En attendant, jestime, contre toute apparence,
que vous avez 616 .vitc en besogne, en accusant
votre fille,

—Oh ! monsieur, si vous parvenoz & me proua-
verquo Lucienne est toujours digne de mon affec-
tion, j'on mourrai de joie.

—Ma foi, ma brave femme, jo crois que co ne
sera pas difficile, ct ce n'est pas ce qui me tara-
baste. Je voudrais la voir on secret, car, natu-
rellement, je dé-ire que ce Montmayeur ne me
connaisse pas.

—Que comptez-vous faire pour prouver son
crime?

—Ab ! vous m’en demandez trop. Jo n'en sais
rien moi-m@me. Cela va dépendre des circons-
tances, de mon entretien avec Lucienne d’abord.
Jo suis un homme d’inspiration, d’imagination,
‘moi, voycz-vous. Je n’ai pas de plan, aujourd'hui,
demain, j'en aurai un. Lucienne ne met plus los
picds chez vous?

—Jamais!

—1I faut que je lui parle, poartant | Quand je
Paurai interrogée, habilement, jo saurai si elle
cst avec moi ou contre moi, si elie est I'nlliéo on
I'enncmie de Montmayeur. .

Mme Doriat soupira, Ille n'avait pas la foi,
la pauvre mére. Klle avait trop souffert. Elle
ne croyait plus gu’au mal. Courlande restait pen-
8if.

—Lucienne doit aller souvent au cimetidre,
prier sur la toiobe do-vos doux fils. Je guotte-
rai sa venue. L, je lui parlerai.

—Et je vous reverrai aussitdt, n’est-ce pas,
montieur Courlande, maintenant que vous m'a-
vez mis l'espérance au ceear, vous n'allez pas
m’abandonner ainsi, sans nouvelle ?

—Non, non, ma pauvre femme, comptez sur
moi. Mais, je ne viendrai que la nuit. Il ne
faut pas que 'on puisso soupgonner nos relations.
Soyez discréte. Pas un mot & qui que ce soit !

Elle ne répondit pas; son regard triste ot forme
répondait pour clle. Courlande sortit et rentra
dans sa soupente. La neige tombait. Il gelat
4 picrre fendre. L’agent grelottait. ** Sapristi,
murmura-til en se frottant les mains, javais
plus chaud au Sénégal. Enfin, ceux qui chassent
le renard blea, en Sibérie, nesont pas plus a lear
aise ' C'ost aipsi qu'il se consolait, par quelque
souvenir de chasse. Il se coucha sous ses bottes
de paille, ramena avec soin autour de ses jambes
et de ses épaules, quatre ou cinq couvertures, et,
malgré lo froid intense, finit par s’endormir. Il
se réveilla de bon matin. * Aujourd’hui, se dit-
il, il faut que je vois Lucienne. Elle m'iytéresse,
cotte jeune fille. Elle est dans mon genre. Quand
une femme se met & avoir de Vimagination, du
diable si I'on sait jamais od elle s'arrdtera! ” Un
peu plus loin que le cimetidre, la ronte descend
vors la vallée, en haut de laquelle le Mont-Valé-
rien tonnait presque tous les jours de toutes ses
batteries, Oa pouvait, de 13, surveiller la sortie
de Lucienne, si elle quittait la fabrique pour re-
monter vers Garches. Mais ce jour-li, canons
prussiens et canons frangais faisaient un lugubre
concert et balayaient la place. Iin’y fallait pus
songer. Le cimetidre aussi était intenable. Da
reste, les Allemands qui, depuis quelques jours,
s’atiendaient & une attaque de co cbté, rolou-
blasient de sévérité. Ils n'eussent point lais-é ap-
procher 1o Frangais.

A suivre




